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2 Spetsiaalsed paigaldaja ohutusjuhised

= Paigaldusjuhend - Siseseade:
= Paigaldusjuhised
= Formaat: paber (siseseadme karbis)
= Paigaldaja viitejuhend:
= Paigaldamise ettevalmistus, head tavad, viiteandmed ...
= Vorming: digitaalfailid aadressil https://www.daikin.eu. Kasutage
oma mudeli leidmiseks otsingufunktsiooni Q.
= Haalestamise viitejuhend:
= Susteemi haalestamine.
= Vorming: digitaalfailid aadressil https://www.daikin.eu. Kasutage
oma mudeli leidmiseks otsingufunktsiooni Q.
= Lisaseadmete lisabrosiiiir:
= Lisateave lisaseadmete paigaldamise kohta

= Vorming: paber (siseseadme karbis) + digitaalfailid aadressil
https://www.daikin.eu. Kasutage oma mudeli leidmiseks
otsingufunktsiooni Q.

Dokumentide uusimad redaktsioonid on toodud piirkondlikul Daikin
veebilehel ja need saate ka seadme edasimudjalt.

Algsed juhised on inglise keeles. Kdik muudes keeltes olevad
juhised on algsete juhiste tdlked.

Tehnilised andmed

= Varskeim tehniliste andmete kokkuvéte on piirkondlikul Daikin
veebisaidil (avalikult kattesaadavad).

= Varskeimad taielikud tehnilised andmed on portaalis Daikin
Business Portal (vajalik on autentimine).

Kaugtooriistad

Lisaks dokumentidele on saadaval moned
veebipdhised kaugtdoriistad:
= Daikin Technical Data Hub
= Seadme tehniliste naitajate, kasulike todriistade, digitaalsete
vahendite jms keskpunkt.
= Avalikult ligipaasetav

daikintechnicaldatahub.eu.

paigaldajatele

aadressil https://
= Heating Solutions Navigator

= Digitaalses toodriistakastis on erinevad tooriistad, mis
hélbustavad kittesiisteemide paigaldamist ja konfigureerimist.

* Rakendusse Heating Solutions Navigator paasemiseks on
vajalik registreerumine platvormil Stand By Me. Vaadake
lisateavet aadressilt https://professional.standbyme.daikin.eu/.

= Daikin e-Care

= Mobiilirakendus paigaldajatele ja tehnikutele, mis vdimaldab
kittesisteeme  registreerida, konfigureerida ja teha
rikkeotsingut.

= Kasutage allolevaid QR-koode, et laadida alla mobiilirakendus
iOS ja Android seadmete jaoks. Rakenduse kasutamiseks on
vajalik registreerumine platvormil Stand By Me.

App Store

Google Play

2 Spetsiaalsed paigaldaja
ohutusjuhised
Jargige alati jargmisi ohutusjuhiseid ja -eeskirju.

Paigalduskoht (vt "4.1 Paigalduskoha ettevalmistamine" [» 5])

A HOIATUS

Seadme 0Oigeks paigaldamiseks jargige selles juhendis
toodud hooldusruumi maoédétmeid. Vt "4.1.1 Nouded
siseseadme paigalduskohale" [» 5].

A ETTEVAATUST

Paigaldage siseseade minimaalsent 1 m kaugusele
muudest  kitteallikatest  (>80°C)  (nt  elektrilised
kitteseadmed, dlikitteseadmed, korsten) ja kergsittivatest
materjalidest. Vastasel juhul vdib seade kahjustuda voi
aarmisel juhul suttida.

Seadme avamine ja sulgemine (vt "4.2 Seadme avamine ja
sulgemine” | 5])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

Siseseadme paigaldamine (vt "4.3 Siseseadme
paigaldamine” [» 7])

HOIATUS

Siseseadme paigaldamine PEAB olema kooskdlas
kaesoleva juhendi juhistega. Vt "4.3 Siseseadme
paigaldamine" [» 7].

Torude paigaldamine (vt "5 Torude paigaldamine” [» 8])

HOIATUS

Kohapeal hangitavate torude paigutus PEAB vastama selle
juhendi juhistele. Vt "5 Torude paigaldamine” [» 8].

OHT: ELEKTRILOOGI OHT
Taitmisprotseduuri ajal voib vesi valjuda lekkivatest
kohtadest ja pohjustada elektrildoki, kui see puutub kokku
pingestatud osadega.
= Enne taitmist lilitage seadme elekter valja.
= Parast esimest taitmist ja enne seadme pealiilitist
uuesti sisse lilitamist kontrollige, kas koik elektrilised
osad ja Uhenduspunktid on kuivad.

HOIATUS
Antifriisilahuste (nt gliikooli) lisamine vette El ole lubatud.

Elektripaigaldised (vt "6 Elektripaigaldus” [» 13])
A OHT: ELEKTRILOOGI OHT

A HOIATUS

Elektrijuhtmed PEAVAD vastama jargmistele juhistele:
= See juhend. Vt "6 Elektripaigaldus" [» 13].
= Juhtmeskeem, mis tarnitakse koos seadmega, asub

siseseadme lUlituskarbi kaane sisekiiljel. Selle legendi
tolget vaadake "10.2 Juhtmeskeem: siseseade" [» 43].

A HOIATUS

= Kasutuskohal TOHIB juhtmestikku paigaldada vaid
volitatud elektrik  ja  see PEAB  vastama
asjassepuutuvatele eeskirjadele.

= Tehke elektriihendused olemasoleva juhtmestikuga.

= Objektil koostatud osad ja kodik elektripaigaldised
PEAVAD vastama asjassepuutuvatele eeskirjadele.

A HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.

A HOIATUS

Varukuttel PEAB olema spetsiaalne toiteallikas ja seda
TULEB kaitsta seadusega néutavate ohutusseadistega.
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3 Teave karbi kohta

A

HOIATUS

Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks
tootja, selle hooldusesindaja v6i muu sarnaselt
kvalifitseeritud isik selle asendama.

A

ETTEVAATUST

ARGE lilkake ega asetage
seadmesse.

uleligset  kaablipikkust

A

ETTEVAATUST

Seadme taieliku maanduse tagamiseks Uhendage ALATI
varukutte toiteallikas ja maanduskaabel.

TEAVITUSTOO

Kaitsmete nimiandmete, kaitsmete tlupide ja kaitselllitite
Uksikasju vaadake jaotisest "6 Elektripaigaldus™ [» 13].

Kasutuselevott (vt "8 Kasutuselevott” [» 34])

A

HOIATUS

Kasutuselevott PEAB vastama selle juhendi juhistele. Vt
"8 Kasutuselevott" [» 34].

A

HOIATUS

Parast kasutuselevéttu ARGE lilitage seadmete
kaitseliiliteid (c¢) VALJA, et kaitse pisiks aktiivne.
Siseadme puhul, mis saab oma toite eraldi (a), on kaks
kaitselilitit. Kui siseseade saab toite valisseadmest (b), on
olemas ks kaitseluliti.

a b

L) TifeY
Vv X

AN

o

OFF

3

Teave karbi kohta

Arvestage jargmisega:

= Kohaletoimetatud seadmeid TULEB kontrollida kahjustuste ja
terviklikkuse suhtes. Tuvastatud kahjustustest voi puuduvatest
osadest TULEB kohe teavitada kulleri nbudeagenti.

= Tooge

pakendis seade vbOimalikult lahedale [6plikule

paigalduskohale, et valtida transportimisest tingitud kahjustusi.

= Valmistage eelnevalt ette kadigurada, mida modda teisaldada
seade I6plikku paigalduskohta.

3.1

Siseseade

(i)

TEAVITUSTOO

Siseseade tarnitakse suletud lukustavate osadega. Avage
lukustavad osad enne siseseadme paigaldamist. Kui
siseseade on I6plikus paigalduskohas ei pruugi tagumised
lukustavad osad olla enam juurdepaasetavad. (vt
"4.2.1 Siseseadme avamiseks" [y 5]).

3.141

Lisatarvikute eemaldamiseks
siseseadmest

3.1.2

Kasutage seadme kandmiseks taga ja ees olevaid kdepidemeid.

Siseseadme paigaldusjuhend
Kasutusjuhend

Uldised ettevaatusabindud

Lisaseadmete lisabrosutir

Lisa — BRC1HH* pusivara varskendamine
Trimani lisa

Vastavusdeklaratsioon

Silt "Puudub glikool" (kinnitamiseks taitepunkti 1ahedal
asuvatele kohapealsetele torudele)

WLAN-i karp

Tavaliselt suletud sulgeklapp (sissevotu lekkesulgur)
Kiirklamber

Réngastihend

Kéepidemed (ndutud ainult transportimiseks)
Sulgeklapp lameseibidega

Aravoolualuse voolik

Painduv voolik (paisupaagi jaoks)
Lameseibid STV jaoks

Kaabli kinnitus kaablivitsa jaoks

Kaablivits

Aravoolualuse vooliku klamber

Ulevooluvee konnektor

Rdngastihend

Monteerimisvéti

Keermekate

SQ 20T Q

XE<EC a0 10TO053 —xe. -

Siseseadme kasitsemiseks
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4 Seadme paigaldamine

@ MARKUS

Siseseadme ulemine ots on raske, kui selle hoiupaak on
tihi. Kinnitage seade vastavalt ja transportige ainult
kaepidemetest hoides.

TEAVITUSTOO

Kui paigaldusruum on piiratud, tehke enne seadme |6plikku
kohta paigaldamist jargmised t6od:
"4.3.2 Tuhjendusvooliku tUhendamine aravooluga" [» 7].

a Kruvikorgid
b Monteerimisvoti
c Kaepide

Avage kruvikorgid paagi ees ja taga.
Kinnitage horisontaalselt kaepidemed ja keerake 360°.

Kasutage seadme kandmiseks kaepidemeid.

B WO N =

Péarast seadme kandmist eemaldage kéepidemes, lisage uuesti
kruvikorgid ja sisestage korkidele keermekaitsed.

4 Seadme paigaldamine

41 Paigalduskoha ettevalmistamine

411 Nouded siseseadme paigalduskohale

= Siseseade on mobeldud paigaldamiseks ainult siseruumi ja
keskkonda, mille temperatuur on jargmine:

* Ruumi kitmine: 5~30°C

* Ruumi jahutamine: 5~35°C

= Sooja tarbevee tootmine: 5~35°C.
= Jalgige jargmiseid paigaldusjuhiseid:

A ETTEVAATUST

Paigaldage siseseade minimaalsent 1 m kaugusele
muudest  kutteallikatest  (>80°C) (nt  elektrilised
kitteseadmed, dlikitteseadmed, korsten) ja kergsuttivatest
materjalidest. Vastasel juhul vdib seade kahjustuda voi
aarmisel juhul suttida.

e E

AN o

o

N

q
2100 2500
a b
[mm]

a 2400 mm
b 2100 mm
atb =500 mm

TEAVITUSTOO

Kui naidatud vahekaugust ei hoita, vdib see mojutada
hooldatavust.

= Jalgige mddtude juhiseid:

Maksimaalne kérguse erinevus siseseadme ja 10m
valisseadme vahel

Maksimaalne veetorude kogupikkus siseseadme ja valisseadme
vahel, kui...

kohapealne torustik on 1 1/4" 20 m@
(Uhekordselt)
kohapealne torustik on 1 1/2" + V3 vélisseadme 30 m®
mudel (1N~) (Uhekordselt)
kohapealne torustik on 1 1/2" + W1 valisseadme 50 m®
mudel (3N~) (Uhekordselt)

@ Veetorude tapset pikkust saab maarata tooriistaga Hydronic
Piping Calculation. To6riist Hydronic Piping Calculation on
Heating Solutions Navigatori osa, millele paaseb juurde aadressil
https://professional.standbyme.daikin.eu. Kui teil ei ole Heating
Solutions Navigatori lahendusele juurdepaasu, votke Ghendust
edasimiijaga.

4.2 Seadme avamine ja sulgemine

421 Siseseadme avamiseks

=Nwhon

Langetage kasutajaliidese paneel

1 Avage hinged kasutajaliidese paneeli lilaosas.

Avage liilituskarbi kaas

1 Keerake kruvid lahti ja avage lilituskarbi kaas.

EPSX(B)10+14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECHz=0
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4 Seadme paigaldamine

@ MARKUS

ARGE kahjustage ega eemaldage liilituskarbi vahttihendit.

Liilituskarbi langetamiseks ja liilituskarbi kaane avamiseks

Paigaldamisel vajate juurdepaasu siseseadme sisse. Eest paremaks
juurde paasemiseks langetage seadme lUlituskarpi jargmiselt:

Eeltingimus: Kasutajaliidese paneel on langetatud.
1 Vabastage lulituskarbi kruvid.

2 Tostke lulituskarp Ules.

3 Paigutage lulituskarp madalamale.

4 Keerake kruvid lahti ja avage lUlituskarbi kaas.

Eemaldage pealmine kate

Paigaldamisel vajate juurdepadasu siseseadme sisse. Pealt
paremaks juurde paasemiseks eemaldage seadme pealmine kate.
See on vajalik jargmistel juhtudel:

= DB-komplekti paigaldus
= Paisupaagi paigaldus
= KuittesUsteemi taitmine

Eeltingimus: Kasutajaliidese paneel on langetatud.
1 Avage kilgpaneelide lukustavad osad kruvikeerajaga.

Paigaldusjuhend
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4 Seadme paigaldamine

4.2,
1

2 Siseseadme sulgemiseks
Paigutage pealmine kate seadme peale.
Riputage kiilgpaneelid pealmise katte kilge.

Veenduge, et kilgpaneelide haagid libisevad digesti pealmise
plaadi sisseldigatud avadesse.

libisevad paagi

4 Veenduge, et kilgpaneelide Ilukustusosad
pistikutesse.

5 Sulgege kiilgpaneelide lukustusosad.

6 Sulgege lilituskarbi kaas.

7 Pange lulituskarp tagasi oma kohale.

8 Sulgege kasutajaliidese paneel.

MARKUS

Siseseadme sulgemisel veenduge, et pingutusmoment El
oleks suurem kui 2,9 Nm.

1

a b W DN

Avage kruvikork.

: : v

a Kruvikorgid
b Monteerimisvéti
¢ Ulevooluvee konnektor

Uhendage (ilevooluvee konnektor kruvikorki.
Kinnitage ulevooluvee konnektor.
Uhendage (ilevooluvee konnektorile dravooluvoolik.

Uhendage &ravooluvoolik dravooluga. Veenduge, et vesi saaks
|&bi aravooluvooliku voolata. Veenduge, et veetase ei ulatuks
ule Ulevoolu.

Uhendage &ravoolualuse voolik dravoolualuse konnektoriga ja
Uhendage sobiva aravooluga.

Uhendage aravooluvoolik kaitseklapi ihendusega ja tihendage
sobiva aravooluga vastavalt kehtivatele digusaktidele. Tagage,
et aur voi vesi, mis tilgub, juhitakse &ara kilmumise eest
kaitstuna, ohutult ja jalgitaval viisil.

MARKUS

Sulgege vahemalt Uiks lukustusosa igal kiilgpaneelil. Kui te
ei ulatu siseseadme tagumise kdlje lukustusosadeni, piisab
ka ainult eesmiste lukustusosade sulgemisest.

4.3 Siseseadme paigaldamine
4.31 Siseseadme paigaldamiseks
1 Tostke siseseade aluselt ja paigutage see pérandale. Vaadake

Uhendage
"4.3.2 Tuhjendusvooliku Ghendamine aravooluga" [» 7].

ka "3.1.2 Siseseadme kasitsemiseks" > 4].

tuhjendusvoolik aravooluga. Vit

3 Libistage siseseade oma kohale.

@ MARKUS

Rohtsus. Veenduge, et seade paigaldatakse rohtsalt.

4.3.2 Tiihjendusvooliku iihendamine
aravooluga
Vee hoiupaagist Ulevoolanud vesi ja aravoolualusele kogutud vesi

tuleb

&ra juhtida. Aravooluvoolik tuleb (ihendada sobiva &ravooluga

vastavalt kehtivatele seadustele.

Q

a Kaitseklapp
b Kaitseklapi Ghendus
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5 Torude paigaldamine

Aravoolualuse voolik (tarnitakse lisaseadmena)
Aravooluvooliku kaitseklapp (kohapeal hangitav)
¢ Aravooluvoolik (kohapeal hangitav)

T o

5 Torude paigaldamine

5.1 Veetorude ettevalmistamine

@ MARKUS

Plasttorude korral veenduge, et need on O6hutihedad
vastavalt standardile DIN 4726. Hapniku sattumine
torudesse voib pdhjustada liigset korrosiooni.

@ MARKUS

Veeahela noduded. Jargige alltoodud veesurve ja
veetemperatuuri ndudeid. Vaadake tdiendava veeahela
kohta lisateavet paigaldaja viitejuhendist.

= Veesurve — soe tarbevesi. Maksimaalne veesurve on 10 baari
(=1,0 Mpa) ja see peab vastama kehtivatele seadustele.
Rakendage veeahelas asjakohaseid kaitsevahendeid tagamaks,
et maksimaalset veesurvet EI Uletata (vt "5.2.1 Veetorude
Uhendamiseks" [ 9]). Toédtamise minimaalne veesurve on
1 baari (=0,1 MPa).

= Veesurve — Ruumi kiitte-/jahutusahel. Maksimaalne veesurve
on 3 baari (=0,3 MPa). Rakendage veeringluses asjakohaseid
kaitsevahendeid tagamaks, et maksimaalset veesurvet El Uletata.
To6tamise minimaalne veesurve on 1 baari (=0,1 MPa).

= Veesurve — hoiupaak. Hoiupaagis olev vesi ei ole surve all.
Seetbttu tuleb kord aasta kontrollida visuaalselt veetaset
hoiupaagis.

= Veetemperatuur. Kdik paigaldatud torud ja torude lisatarvikud
(klapid, ihendused, ...) PEAVAD taluma jargmisi temperatuure:

EI TEAVITUSTOO

Jargnevalt esitatud joonis on naitlik ja EI PRUUGI taielikult
vastata teie susteemi Ulesehitusele.

Y| 18

:__s_sfcf*ﬂ R 80°C (*) |
| —! ! o :

|
LR R |
I | A 1 |
I |
I i, |
1 80°C (*) |
| R ——— . X |
X F=-q4-=—= : |
: Y A : | :
[ ' |
(SN | N

(*) Maksimaalne torude ja lisatarvikute temperatuur

TEAVITUSTOO

Maksimaalne valjuva vee temperatuur maaratakse satte
[3.12] Ulekuumenemise sittepunkt alusel. See limiit
maarab maksimaalse valjuva vee siisteemis. Sdltuvalt
selle seadistuse vaartusest  vahendatakse ka
maksimaalset VVT sattepunkti 5°C vorra, et vdimaldada
stabiilset juhtimist sattepunkti suunas.

Maksimaalne valjuva vee temperatuur pohitsoonis
maaratakse satte [1.19] Veeahela (lekitmine alusel.
See limiit maarab maksimaalse valjuva vee péhitsoonis.
Soltuvalt selle seadistuse vaartusest vahendatakse ka
maksimaalset VVT sattepunkti 5°C vorra, et vdimaldada
stabiilset juhtimist sattepunkti suunas.

= Hoiupaak - Veekvaliteet. Minimaalsed nduded seoses
hoiupaagis kasutatava vee kvaliteediga:

= Vee karedus (kaltsium ja magneesium,
kaltsiumkarbonaadina): <3 mmol/l

= Juhtivus: £1500 (ideaalne: <100) uS/cm

= Kloriidid: <250 mg/I

= Sulfaadid: <250 mg/I

= pH-vaartus: 6,5~8,5

Omaduste puhul, mis erinevad minimaalsetest nduetest, tuleb

rakendada sobivaid to6tlemismeetmeid.

arvutatakse

511 Veekoguse ja voolukiiruse kontrollimiseks

Seadme 0Oige toimimise kontrollimiseks peate tegema jargmised

toimingud:

= PEATE kontrolima minimaalset veekogust ja minimaalset
voolukiirust.

Minimaalne veekogus

Paigaldamine peab toimuma nii, et seadme ruumi kitteahelas/
jahutusahelas oleks alati saadaval minimaalne veemaht (vt allolev
tabel), isegi kui ruumi kitteahelas/jahutusahelas klappide
(soojuskiirgurid, termostaatilised klapid jne) sulgemise tottu seadme
suunas saadaolev maht vaheneb. Valisseadme sisemist veemahtu
El arvestata selle minimaalse veemahu hulka.

Kui... Siis minimaalne veekogus
on...
Jahutamine EPSX(B)10 puhul: 25 |

EPSX(B)14 puhul: 30 |
EPSX(B)10 puhul: 0 |

Kitmis-/sulatusreziim

EPSX(B)14 puhul: 20 |

Minimaalne voolukiirus

Kontrollige, kas paigaldise minimaalne voolukiirus on kdikides
tingimustes tagatud.

Paigaldusjuhend
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5 Torude paigaldamine

Kui reziimiks on...

Siis on minimaalne
voolukiirus...

Jahutuse/kutte/sulatamise/
varukutte t66

Noéutud:
= EPSX(B)10: 22 I/min
= EPSX(B)14: 24 I/min

@ MARKUS

Kui ringlust igas voi Uhes kindlate ruumide kutteahelates

juhitakse kaugjuhitavate klappidega, on

oluline, et

minimaalne voolukiirus oleks garanteeritud ka siis, kui kdik
klapid on suletud. Kui minimaalset voolukiirust ei ole
vdimalik saavutada, kuvatakse vooluviga 7H (kute voi t66

puudub).

Lisateavet leiate paigaldaja viitejuhendist.

Soovitatavat protseduuri on
kasutuselevédtu ajal" [» 35].

5.2

5.21

kirjeldatud

Veetorude iihendamine

Veetorude iihendamiseks

"8.2 Kontroll-loend

MARKUS

®

joudu ja veenduge,
Deformeerunud  torud
talitlushaireid.

ARGE kasutage kohapealsete torude iihendamisel liigset
et torud on Oigesti joondatud.

vbivad pbhjustada seadme

Tarnitakse lisavarustusena:

1 tavaolekus suletud sulgeklapp
(sissevotu lekkesulgur)
(rdngastihend ja kiirklamber)

Valtida jahutusaine sisenemist
siseseadmesse valisseadme
jahutusaine lekke korral.

4 sulgeklappi (+ lameseibid)

Teeninduse ja hoolduse
hdlbustamiseks.

1 Paigaldage tavaolekus

suletud  sulgeklapp  (sissevdtu

lekkesulgur) koos réngastihendiga ja kiirklambriga. (Uhendage
juhtmestik, vt "6.4.4 Tavaliselt suletud sulgeklapi Uhendamiseks
(sissevotu lekkesulgur)" [» 20]).

2 Paigaldage sulgeklapid koos lameseibidega:

a1l Ruumi kite/jahutus — vesi SISSE
a2 Ruumi kiite/jahutus — vesi VALJA
b1 Vesi SISSE vélisseadmest

b2 Vesi VALJA véilisseadmesse

d Sulgeklapp lameseibidega
M4S Tavaolekus suletud sulgeklapp (sissevotu lekkesulgur)
koos kiirklambriga ja rongastihendiga

3 Paigaldage sooja tarbevee torustik, kasutades STV jaoks
spetsiaalseid lameseibe:

c1 STV —kilm vesi SISSE
c2 STV —kuum vesi VALJA
f Lameseibid STV jaoks

4 Paigaldage torustik jargmiselt:

%M»
a2 «

> b2—]

[ —
lr =7 S

a1l Ruumi kite /jahutus — vesi SISSE (haarav, 1 1/4")
a2 Ruumi kiite/jahutus — vesi VALJA (haarav, 1 1/4")
b1 Vesi SISSE valisseadmest (haarav, 1 1/4")

b2 Vesi VALJA vilisseadmesse (haarav, 1 1/4")

c1 STV —kilm vesi SISSE (haaratav, 1")

c2 STV - kuum vesi VALJA (haaratav, 1")

5 Paigaldage STV paagi kilma tarbevee sisselaskele jargmised
komponendid (kohapeal hangitavad):

a

&

VA

=

cl1~c2
N

a Sulgeklapp (soovitatav)
c1 STV -—kilm vesi SISSE (haaratav, 1")
c2 STV - kuum vesi VALJA (haaratav, 1")

o O
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5 Torude paigaldamine

b Rd&hualandusventiil (soovitatav)

¢ Tagasil6dgiklapp (soovitatav)

d manomeeter (soovitatav)
*e Kaitseklapp (max 10 bar (=1,0 MPa))(kohustuslik)
“f  Ulelehter (kohustuslik)

g Paisupaak (soovitatav)

ARGE iiletage maksimaalset pingutusmomenti (Keerme suurus 1",
25-30 Nm). Kahjustamise valtimiseks rakendage sobiva todriistaga
vastujéudu.

@ MARKUS

Paigaldage ©6hu valjalaskeklapid koéikides slsteemi
kdrgetes punktides.

MARKUS

Vastavalt kehtivatele seadustele tuleb paigaldada kilma
tarbevee sisselaske Uhendusele kaitseklapp (kohapeal
hangitav), mille avanemissurve on maksimaalselt 10 baari
(=1 MPa).

MARKUS
= Hoiupaagi kulma tarbevee sisselaske Uhendusele tuleb

paigaldada @ravooluseade ja rohuvabastusseade.

= Tagasivoolu valtimiseks on soovitatav paigaldada
kehtivate digusaktide jargi hoiupaagi vee sisselaskele
tagasilédgiklapp. Veenduge, et kaitseklapi ja hoiupaagi
vahel El oleks uhtegi klappi.

Soovitame paigaldada kilma vee sisselaskele
réhureduktori asjakohaste digusaktide jargi.

Soovitame paigaldada kilma tarbevee sisselaskele
paisupaagi asjakohaste digusaktide jargi.

= Kaitseklapp on soovitatav paigaldada kdrgemale
positsioonile kui hoiupaagi Ulaserv. Vesi paisub
hoiupaagis kuumutamise tulemusel ja ilma kaitseklapita
vOib veesurve paagi sooja tarbevee soojusvahetis
Uletada arvutuslikku rdhku. Selle kbérge roéhuga
puutuvad kokku ka paagiga Uhendatud véljapaigaldised
(torud, kraanid jms). Selle valtimiseks tuleb paigaldada
kaitseklapp. Uleréhu véltimine oleneb paigaldatud 2 Paigaldage torustik jargmiselt:
kaitseklapi toimimisest. Kui see EIl todta korrektselt,
véib esineda veeleke. Oige toimivuse tagamiseks tuleb
seadet regulaarselt hooldada.

Drainback-Uhendus

Drainback — vesi SISSE

Drainback — vesi VALJA
Drainback-Uhenduskomplekt (EKECDBCO3A*)

Q0T

Bivalentse torustiku iihendamiseks

Bivalentse seadme korral, mille soojusvaheti on paagi sees.

5.2.2 Taiendava torustiku lihendamiseks

Drainback-torustiku iihendamiseks

1 Paigaldage torustik jargmiselt:

a Bivalentne — vesi VALJA (kruviiihendus, 1")
b Bivalentne — vesi SISSE (kruvitihendus, 1")
¢ Lameseibid STV jaoks (tarnitakse lisavarustusena)

5.2.3 Paisupaagi lihendamiseks

1 Uhendage sobiva médduga ja eelseadistatud paisupaak
kittestisteemiga. Soojuskiirguri ja kaitseklapi vahel ei tohi olla
hudraulikat blokeerivaid elemente.

2 Paigutage paisupaak lihtsalt ligipaasetavasse  kohta
(hooldamiseks, osade vahetamiseks).

Paigaldusjuhend DAIKIN EPSX(B)10+14P30+50A
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5 Torude paigaldamine

a Paindlik voolik (tarnitakse lisaseadmena)
b Voolik (kohapeal hangitav)
¢ Paisupaak (kohapeal hangitav)

5.2.4 Kiittesilisteemi tditmiseks

A OHT: ELEKTRILOOGI OHT

Taitmisprotseduuri ajal voib vesi valjuda lekkivatest
kohtadest ja pohjustada elektrildoki, kui see puutub kokku
pingestatud osadega.
= Enne taitmist lUlitage seadme elekter valja.
= Parast esimest taitmist ja enne seadme pealilitist
uuesti sisse lUlitamist kontrollige, kas koik elektrilised
osad ja thenduspunktid on kuivad.

MARKUS

Kutteslsteemi taitmisel kontrollige veesurvet koduses
veevarustuses. Kui réhk koduses veevarustuses on
suurem kui 3 baari (= 0,3 MPa), paigaldage
reduktsiooniklapp ja piirake veesurvet maksimaalselt 3
baari peale (= 0,3 MPa).

1 Uhendage voolik tagasiléégiklapiga (1/2") ja  valise
manomeetriga (kohapeal hangitav) veekraaniga ja taite- ja
aravooluklapiga. Kinnitage voolik, et see ei saaks libiseda.

b @
rmT C

oy

a Voolik koos tagasilédgiklapiga (1/2") ja valise
manomeetriga (kohapeal hangitav)

b  Taitmis- ja aravooluklapp

¢ Veekraan

2 Avage veekraan.

3 Avage taitmis- ja dravooluklapp ja jalgige manomeetrit.

4 Lisage susteemi vett, kuni valine manomeeter naitab, et
sUsteemi sihtsurve on saavutatud (susteemi kérgus +2 m; 1 m
veesammas = 0,1 bar). Veenduge, et kaitseklapp ei avaneks.

5 Sulgege veekraan. Hoidke taitmis- ja aravooluklapp avatuna
juhuks, kui parast slsteemist 6hu eemaldamist on vajalik
korrata taitmisprotseduuri. Vit "8.2.5 Ohu vélja
laskmiseks" [» 38].

6 Sulgege taitmis- ja  aravooluklapp ja = eemaldage
tagasiloogiklapiga voolik parast 6hu eemaldamist ja kui
susteem on taielikult taidetud.

5.2.5  Veeringluse kaitsmiseks kiilmumise eest

Killmumiskaitse teave

Pakane vodib susteemi kahjustada. Hudrauliliste komponentide

kilmumise valtimiseks on seade varustatud jargmistega:

= Tarkvaral on spetsiaalsed kilmakaitsefunktsioonid, nagu
veetorude kilmumise valtimine, mis hdélmavad pumba
aktiveerimist madalate temperatuuride korral. Siiski ei taga need
funktsioonid kaitset elektrikatkestuse korral.

= Valisseadmel on kaks kilmumise kaitseklappi. Kilmumise
kaitseklapid eemaldavad slsteemist vee enne, kui see jouab
kilmuda.

Vajaduse korral paigaldada kohapealsete torude kdige
madalamasse kohta taiendavad kilmumise kaitseklapid.
Isoleerige need kohapeal paigaldatud kilmumise kaitseklapid
sarnaselt veetorudele, kuid ARGE isoleerige nende klappide
sissevottu ega valjalaset (vabastust).

Valikuliselt saate paigaldada tavaliselt suletud klapid (asuvad
siseruumides torustiku sisenemis-/valjumispunktide lahedal). Need
klapid voivad takistada kogu siseruumide torustikust parineva vee
tihjendamist, kui kilmumise kaitseklapid avanevad. Markus:
Tavaliselt suletud sulgeklapp, mis tarnitakse siseseadmega
lisatarvikuna ja mille paigaldamine  siseseadmele  on
ohutuskaalutlustel kohustuslik (sissevotu lekkesulgur), El takista
kilmumise kaitseklappide avanemisel sisetorustiku aravoolu. Selleks
vajate tédiendavaid tavaliselt suletud klappe (valikuline).

Lisateavet vaadake paigaldaja viitejuhendist.

@ MARKUS

Kui kUlmumise kaitseklapid on paigaldatud, maarake
minimaalne jahutuse sattepunkt (vaikimisi=7°C) vahemalt
2°C korgem kui kilmumise kaitseklappide maksimaalne
avamistemperatuur  (tehases paigaldatud kilmumise
kaitseklappide avamistemperatuur on 3°C +1).

Kui seate minimaalse jahutuse sattepunkti ohutust
vaartusest madalamaks (st kilmumise kaitseklappide
maksimaalne avamistemperatuur + 2°C), on oht, et
kilmumise kaitseklapid avanevad minimaalse sattepunktini
jahutamisel.

TEAVITUSTOO

Minimaalne véljuva vee temperatuur maaratakse satte
[3.11] Alajahutuse sattepunkt alusel. See limiit maarab
minimaalse valjuva vee slisteemis. Soltuvalt selle
seadistuse vaartusest suurendatakse ka minimaalset VVT
sattepunkti 4°C vorra, et vdimaldada stabiilset juhtimist
sattepunkti suunas.

Minimaalne véljuva vee temperatuur pohitsoonis
maaratakse satte [1.20] Veeahela alajahutus alusel.
See limiit maarab minimaalse valjuva vee pohitsoonis.
Soltuvalt selle seadistuse vaartusest suurendatakse ka
minimaalset VVT sattepunkti 4°C vorra, et vdimaldada
stabiilset juhtimist sattepunkti suunas.

A HOIATUS

Antifriisilahuste (nt gltikooli) lisamine vette El ole lubatud.

EPSX(B)10+14P30+50A
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5 Torude paigaldamine

5.2.6 Hoiupaagi sees oleva soojusvaheti
taitmine

Jargmine soojusvaheti tuleb taita veega enne, kui hoiupaaki saab

taita:

= Sooja tarbevee soojusvaheti

@ MARKUS

Sooja tarbevee soojusvaheti taitmiseks kasutage kohapeal
hangitavat taitmiskomplekti. Jargige rakenduvaid seadusi.

1 Avage kilma vee liini sulgeklapp.

2 Avage koik susteemi kuumaveekraanid, et tagada voimalikult
koérge veevool.

3 Hoidke kuuma vee kraanid avatud ja kdlma vee liin kdimas,
kuni kraanidest ei tule enam 6hku.

4 Kontrollige veelekkeid.
= Bivalentne soojusvaheti (ainult mdnedel mudelitel)

5 Taitke bivalentne soojusvaheti veega, uUhendades bivalentne
kitteahel. Kui bivalentne kltteahel paigaldatakse hiljem, taitke
bivalentne soojusvaheti taitmisvoolikuga, kuni vesi tuleb
mdlemast Ghendusest valja.

Tehke bivalentsele kiitteahelale 6hu eemaldamine.

Kontrollige veelekkeid.

5.2.7 Hoiupaagi taitmine

@ MARKUS

Enne, kui hoiupaaki saab taita, tuleb taita hoiupaagi sees
olevad soojusvahetid; vt eelmine peatikk.

Taitke hoiupaaki veesurvega <6 bar ja voolukiirusega
<15 I/min.

Drainback-siisteemita paikeseenergia komplektita (valikuline)

1 Uhendage drainback-

Uhendusega.

tagasilodgiklapiga  (1/2")  voolik

2 Taitke hoiupaaki, kuni vesi pritsib Ulevooluvee Uhendusest
vélja.

3 Eemaldage voolik.

[ 1)

7z 7777 7z 7777 7z 77777

777777

T ZZ 7777 7777777777777 7777777777777777

rzzz

R J

a Drainback-uhendus
b Ulevooluvee iihendus
¢ Tagasilédgiklapiga voolik (1/2")

Drainback-siisteemiga paikeseenergia komplektiga (valikuline)

1 Kombineerige taitmis- ja aravoolukomplekt (valikuline)
Drainback-susteemiga paikeseenergia komplektiga (valikuline),
et taita hoiupaak.

2 Uhendage tagasilddgiklapiga voolik
aravoolukomplektiga.

taitmis- ja

Jargige eelmises peatikis toodud juhiseid.

5.2.8 Veetorude isoleerimiseks

Lopliku veeahela torud PEAVAD olema isoleeritud, et takistada
kondensatsiooni teket jahutusel ja kutte- ning jahutusvéimsuse
langemist.

Valiste veetorude isoleerimine

Vaadake valisseadme paigaldusjuhendit vdi paigaldaja viitejuhendit.
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6 Elektripaigaldus

H H 1 |Valige, milliseid klemmikontakte millise komponendi
6 Elektripaigaldus jaolks kasutada.
ﬁ OHT: ELEKTRILOOGI OHT 1a |Kohapealne IO sisendite puhul:
Valige standardvdimaluste vahel (09909, nagu on
A HOIATUS néidatud "6.4 Uhendused siseseadmega" [» 14] vastavates
= Kasutuskohal TOHIB juhtmestikku paigaldada vaid teemades ja lisaseadmete lisabrosuiris). Naiteks:
volitatud  elektrik ja see PEAB vastama
asjassepuutuvatele eeskirjadele. @
= Tehke elektriihendused olemasoleva juhtmestikuga. i
- Objektil koostatud osad ja kdik elektripaigaldised © /0 6 06 0 .
PEAVAD vastama asjassepuutuvatele eeskirjadele. [9] ‘
8- | [6] e |
A HOIATUS X45M !
Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid. e 0 © 6 0 x
9] 32
A HOIATUS 8- | [6] _: =
Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks X45M 1
tootja, selle hooldusesindaja véi muu sarnaselt | |L_mmemmmemeemmemreooeemroooee o
kvalifitseeritud isik selle asendama. 1b |Kohapealne IO véljundite korral:
i ETTEVAATUST Teil on mitu véimalust.
ARGE likake ega asetage (leliigset kaablipikkust 1b.1 |Variant 1 (eelistatud; vdimalik ainult siis, kui ihendatud
seadmesse. komponendi td6vool ja/voi I66kvool El lleta vastavas
teemas toodud klemmide maksimaalset todvoolu ja/voi
.(:‘/\ MARKUS |166kvoolu):
Koérgepinge- ja madalpingekaablite vaheline kaugus peab Valige standardvdimaluste vahel (0690, nagu on
olema vahemalt 50 mm. naidatud "6.4 Uhendused siseseadmega" [» 14] vastavates
— teemades ja lisaseadmete lisabro$iris). N&iteks:
TEAVITUSTOO = Vastavate klemmide maksimaalne to6vool ja/voi I166kvool
Kui paigaldate valjatoite voi valikulisi kaableid, arvestage =0,3A
piisava kaabli pikkusega. See vbéimaldab avada lilituskarpi « Uhendatud komponendi maksimaalne tddvool ja/véi
ja paéaseda hooldamiseks juurde muudele komponentidele. 166kvool on <0,3 A
6.1 Elektrilisest vastavusest @[ 7777777 ‘
Ainult siseseadme varukiitteseadmele X (1) (2] (3] (4]
Vt "6.4.3 Varukiitte toite Gihendamiseks” [» 19]. & < - C
Q ===t R a—
.. - . | xa2m X43M
6.2 Elektrijuhtmestiku uhendamise @~ | o -~
juhised 1b.2 |Variant 2 (kui (ihendatud komponendi téévool ja/véi
166kvool uletab vastavas teemas loetletud klemmide
MARKUS maksimaalset tdévoolu ja/voi I66kvoolu):
Soovitame kasutada lihetraadilise soonega juhtmeid (mitte Valige standardvéimaluste vahel (@@O@, nagu on
kiudjuhtmeid). Kui kasutate kokkukeerutatud kiudjuhtmeid, naidatud "6.4 Uhendused siseseadmega" [ 14] vastavates
keerutage tihendamiseks juhtmeots kergelt kokku, et see teemades ja lisaseadmete lisabroiiiiris), kuid selle asemel,
gtsg klgmmile Kinnitada vOi .sisest.ada"[]rnarklemm.i si;se. et otse komponendiga Uihendada, paigaldage relee
Uksikasju on kirjeldatud paigaldaja késiraamatu jaotises (kohapeal hangitav), millel on vahepeal vline toiteallikas
"Juhised elektrijuhtmestiku Uhendamisel". Vé|jaspoo| |u||tuskarp| Naiteks:
Pingutusmomendid = Vastavate klemmide maksimaalne to6vool ja/voi I166kvool
=0,3A
Siseseade: = Uhendatud komponendi maksimaalne té6évool ja/voi
Artikkel Pingutusmoment (N°m) I66kvool on >0,3 A
M3,5 (X42M, X43M, X44M, 0,88 £10%
X45M)
M4 (X40M, X41M) 1,47 £10%
M4 (maandus) 1,47 £10% i c
13 15 :
flo—
6.3 Kohapealne IO ihendused = [|L®¢ | xdaw [ x4m
Elektrijuhtmete Uhendamisel saate teatud komponentide puhul
valida, milliseid klemmikontakte kasutada. Parast Ghendamist peate
kasutajaliidesele (sattega [13] Kohapealne IO0) utlema, milliseid
klemmikontakte kasutasite, et see vastaks teie susteemi
paigutusele.
EPSX(B)10+14P30+50A DAIKIN Paigaldusjuhend
Daikin Altherma 4 H ECH-0 1 3
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6 Elektripaigaldus

Seejarel valige Funktsioon =

Pdhitsooni sulgeklapp

Lisatsooni sulgeklapp

Alarm

Valine kitteallikas

Bivalentne moéddaviiguklapp

Jahutuse/kiitte reziim

STV pump

J/K sekundaarne pump

J/K pdhitsooni valine pump

J/K lisatsooni valine pump

1b.3 |Variant 3: Kohapealne 10 viljundid
Teise vimalusena vdite iihe standardvéimaluse (@OOO) Kui ihendatud komponent
valimise asemel kasutada méne teise Kohapealne IO ©lco
valjundi klemmikontakte. Samuti peate kontrollima, kas Pd&hitsooni ja lisatsooni
Uhendatud komponendi tdévool ja/voi [66kvool lletab sulgeklapid.
vastavas teemas loetletud klemmide maksimaalset tdévoolu " .
PP ) . Vt "6.4.5 Sulgeklapi
jalvoi 166kvoolu. Kui seda uletatakse, peate vahele . ) ,,
. L Uhendamiseks" [» 20]
paigaldama relee (sarnaselt Variandile 2). Aarmivliond
2 |Oelge kasutajaliidesele, milliseid klemmikontakte millise armivajund.
komponendi jaoks kasutasite. Vt "6.4.8 Alarmivaljundi
2.1 |Minge sittesse [13] Kohapealne IO. thendamiseks” [» 22].
2.2 |Valige kasutatav riviklemm. U"mberl_ulltus valisele
kitteallikale.
Tul : Kuvatak k lle rivikl i Gh tega.
L_J__emu‘s uvatakse ekraan selle riviklemmi thendustega Vit "6.4.10 Vilisele kiitteallika
Naiteks: . .
Umberlilituse
Kohapealne 10 @ Uhendamiseks" [» 22].
Bivalentne méddavooluklapp.
Riviklemm X43M Funktsioon Vit "6.4.11 Moédavooluklapi
Uhendamine" [» 23].
Pin 1-3 Jahutuse sulgventiil
; T Pd&hitsooni ja lisatsooni ruumi
Pin 4-6 Valine kitteallikas . Pl L
jahutuse/kitmise toimingu
i ez (AL SISSE/VALJA valjund.
Vt "6.4.9 Ruumi jahutuse/kitte
Poora tmber o SISSE/VALJA valjundi
Uhendamiseks" [» 22].
0 6 & _ :
Soojuspumba konvektorid.
2.3 |Valige vasakul kasutatud klemmikontaktid. Vtlisaseadmete lisabro$tidri (ja
2.4 |Paremal valige ihendatud komponent: (,3'4 Uhenduse:j
. . . siseseadmega" [» 14]).
= Kohapealne IO sisendid (vt tabelit allpool) STV ‘endavad
+
- Kohapealne IO valjundid (vt tabelit allpool) |V pump * falendava
valispumbad.
2.5 |Maarake, kas loogika tuleb Umber poorata: )
. J P Vt "6.4.6 Sooja tarbevee pumba
Kui komponent on... Seejarel seadke... {ihendamiseks" [ 21].
Tavaolekus avatud Podra iimber = VALJAS :
Tavaolekus suletud P66ra iimber = SEES STV SEES-signaal.

Kohapealne 10 sisendid

Vt "6.4.7 Sooja tarbevee SEES-
signaali Uhendamiseks" [» 21].

Kui iihendatud komponent
on...

Seejarel valige Funktsioon =

STV sees-signaal

6.4

Kaugjuhitav valisandur.

Vt lisaseadmete lisabro$uri (ja
"6.4 Uhendused
siseseadmega" [» 14]).

Valine vdlisseadme andur

Uhendused siseseadmega

Artikkel

Kirjeldus

Toiteallikas (peamine)

Vt "6.4.2 Peatoite thendamiseks" [» 18].

Toiteallikas (varukite)

Kaugjuhitav siseandur. Valine siseseadme andur

Vt lisaseadmete lisabro$uri (ja
"6.4 Uhendused
siseseadmega" [» 14]).

Vt "6.4.3 Varukiitte toite
Uhendamiseks" [» 19]

Tavaliselt suletud
sulgeklapp (sissevotu
lekkesulgur)

Vt "6.4.4 Tavaliselt suletud sulgeklapi
Uhendamiseks (sissevotu
lekkesulgur)" [» 20]

Smart Grid kontaktid. HV/LV tarkvorgu kontakt

1 Sulgeklapp

Vt "6.4.5 Sulgeklapi ihendamiseks" [» 20].

Vt"6.4.14 Smart Grid" [» 24]. HV/LV tarkvorgu kontakt

2 Sooja tarbevee pump

Eelistatava kWh maaraga toite  |HP tariifi kontakt

kontakt.

Vt"6.4.2 Peatoite
Uhendamiseks" [» 18].

Vt "6.4.6 Sooja tarbevee pumba
Uhendamiseks" [» 21].

Signaal soe tarbevesi
SEES

Vt "6.4.7 Sooja tarbevee SEES-signaali
Uhendamiseks" [» 21]

Alarmivaljund

Kaitsetermostaadid p&hitsooni ja

Kaitsetermostaat peamine

Vt "6.4.8 Alarmivaljundi
Uhendamiseks" [» 22].

seadme jaoks.

Vt "6.4.13 Kaitsetermostaadi
Uihendamine (tavaolekus suletud
kontakt)" [» 23].

Kaitsetermostaadi seade

Ruumi jahutuse/
kitmise juhtimine

Vt "6.4.9 Ruumi jahutuse/kiitte SISSE/
VALJA véljundi (ihendamiseks" [» 22].

Lulitumine valise
kitteallika juhtimisele

Vt "6.4.10 Valisele kitteallika imberlilituse
Uhendamiseks" [» 22].

Smart Grid arvesti kontakt.
Vt "6.4.14 Smart Grid" [» 24].

Tarkvorgu kontakt

Bivalentne
moodavooluklapp

Vt "6.4.11 Méodavooluklapi
Uhendamine" [» 23]

Elektriarvestid

Vt "6.4.12 Elektriarvestite
Uhendamiseks" [» 23].

Paigaldusjuhend

14

DAIKIN
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6 Elektripaigaldus

(tarnitakse lisaseadmena)" [» 26] .

Péikeseenergia sisend

Vt"6

.4.16 Paikeseenergia sisendi

Uhendamiseks" [» 26].

Gaasiloendur

Vt"6

.4.17 Gaasiloenduri

Uhendamine" [» 26]

Ruumi termostaat
(juhtmega ja
juhtmevaba)

0

Vt allolev tabel.

Juhtmed: 0,75 mm?

Maksimaalne Iabiv vool: 100 mA

=

Pd&hitsoon:

» [1.12] Juhtimine

= [1.13]vdaline ruumi termostaat
Lisatsoon:

* [2.12] Juhtimine

= [2.13]valine ruumi termostaat

Soojuspumba
konvektor

Soojuspumba konvektoritele on
saadaval erinevad kontrollerid ja
seadistused.

Soltuvalt seadistusest tuleb jahutuse/
kutmise jaoks votta kasutusele ka
relee (kohapeal hangitav, vt
lisaseadmete lisabrosuur).

Vaadake lisateavet:

= Soojuspumba
paigaldusjuhend

= Soojuspumba konvektorite valikute
paigaldusjuhend

konvektorite

Artikkel Kirjeldus Artikkel Kirjeldus
Kaitsetermostaat Vt "6.4.13 Kaitsetermostaadi Ghendamine Kaugjuhitav siseandur m Vit
(tavaolekus suletud kontakt)" [» 23]. = Siseruumi kauganduri
Smart Grid Vt "6.4.14 Smart Grid" [» 24]. paigaldusjuhend
WLAN-i karp Vit "6.4.15 WLAN-i karbiga (ihendumiseks » Lisaseadmete lisabrosidr

R

Juhtmed: 2x0,75 mm?

See on Kohapealne IO
sisendiihendus. Vt "6.3 Kohapealne
I0 Uhendused" [» 13].

[13] Kohapealne IO (Valine
siseseadme andur)

[1.33] valise termostaadi nihe

Kasutajaliides

H H

Vt:

= Kasutajaliidese
kasutusjuhend

= Lisaseadmete lisabroSulr

paigaldus- ja

Juhtmed: 2x(0,75~1,25 mm?)

Maksimaalne pikkus: 500 m

[1.12] Juhtimine

[1.38] Anduri kalibreerimine

Kahetsooniline
komplekt

HH R

Vt:

= kahetsoonilise
paigaldusjuhend

= Lisaseadmete lisabroSuir

komplekti

Kasutage kahetsoonilise komplektiga
kaasasolevat kaabilit.

(R

[3.10] Kahetsooniline komplekt
paigaldatud

m ruumi termostaadile (juhtmega ja juhtmevaba):

. Juhul kui ... Vt...
» Lisaseadmete lisabroSudr Juhtmevaba ruumi = Juhtmevaba ruumi  termostaadi
Juhtmed: 0,75 mm? termostaat paigaldusjuhend
Maksimaalne labiv vool: 100 mA = Lisaseadmete lisabroSiir
See on Kohapealne I0 Juhtmega ruumi = Juhtmega ruumi termostaadi
véljundiihendus. Vt "6.3 Kohapealne termostaat ilma mitme paigaldusjuhend
10 iihendused" > 13]. tsooniga phiseadmeta |+ | jsaseadmete lisabrosiiiir
E [13] Kohapealne IO (Jahutuse/ Juhtmega ruumi = Juhtmega ruumi termostaadi
kitte reziim) termostaat koos mitme (digitaalne v6i analoog) + mitme
Pahitsoon: tsooniga p&hiseadmega tsqonlga ‘ pdhiseadme
paigaldusjuhend

= [1.12] Juhtimine
= [1.13] valine ruumi termostaat

Lisatsoon:
= [2.12] Juhtimine
= [2.13] valine ruumi termostaat

Kaugjuhitav valisandur

B

Vt:

= Kaugjuhitava
paigaldusjuhend

= Lisaseadmete lisabrosuir

valisanduri

R

Juhtmed: 2x0,75 mm?

See on Kohapealne IO
sisendihendus. Vt "6.3 Kohapealne
I0 Uhendused" [» 13].

Lisaseadmete lisabrosuur

Sellisel juhul:

= Peate Uhendama juhtmega ruumi
termostaadi (digitaalne W]
analoog) mitme tsooniga
pdhiseadmega

= Peate Uhendama mitme tsooniga
pdhiseadme valisseadmega

= Jahutuse/kiitmise  jaoks peate
vitma  kasutusele ka relee
(kohapeal hangitav, vt

lisaseadmete lisabrosiilir)

K]

[13] Kohapealne IO (Véline
vdlisseadme andur)

[6.22] Keskkonnaandur

6.4.1

tithendamine

Siseseadme elektrijuhtmestiku

Markus: koik kaablid, mis Uhendatakse ECH,O lilituskarbiga,
peavad olema fikseeritud kaablivitstega.

Ldlituskarbile parema juurdepaasu tagamiseks kaablite suunamise
ajal saab lilituskarpi madalamale tuua (vt "4.2.1 Siseseadme

avamiseks" [» 5]).

EPSX(B)10+14P30+50A

Daikin Altherma 4 H ECHz=0
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6 Elektripaigaldus

@ MARKUS

Kui elektripaigalduste ajaks langetatakse lUlituskarpi
hooldusasendisse, tuleb arvestada piisavalt kaablite
lisapikkusega. Kaablite vajalik pikkus tavaasendis on
pikem kui hooldusasendis.

Kui klemmide paigaldusplaat on hooldusasendis, ei ole
lubatud kaableid klemmidega Uhendada.

7

VYV
/Y YV?

D

Y

Kaabli kinnitus kaablivitsa jaoks

,
Y,

0%
%27

/Y
VZ

Paigaldage kaabel koos kaablikinnituse ja kaablivitsaga lulituskarbi

N SN

; oo e NS
tlaosale jargmiselt: s:i 0
D> N

NN NN

S N

N 4 RS

Q8 NN

N~ BB

NP

R

&

Paigaldusjuhend DAIKIN EPSX(B)10+14P30+50A
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6 Elektripaigaldus

Kaabli suunamine

K NOX
XM/T6Y

Riviklemmid (SWB1)

NO»

X6SM/6V

Si[c|
RS

y o

=

# Kaabel Riviklemm
@ Sisenemiskoht iiksusesse A |Madalpingega valikud: X44M+ X45M
@ Tombetskis (kaablivitsad) « Eelistatud toiteallika kontakt (kohapealne
9 Siseneﬁ_ﬂne IiJIit‘uskarpli + plinge leevendamine varustus)
(kaablivitsad vdi kaablikinnitused) L N
O Liilituskarbi eestvaade (riviklemmid ja triikkplaadid) = Kasutajaliides (valikuline komplekt)
Jargige kaablite suunamist @ ’ Xaalllﬁﬁ};zkckjgailekt) temperatuuriandur
= Sisekeskkonna temperatuuriandur
e \ (valikuline komplekt)
v i C = Elektriarvestid (véljavarustus)
T s B - Kaitset taat i
A aitsetermostaat (kohapeal hangitav)
= Smart Grid (madalpinge kontaktid)
(kohapeal hangitav)
0 = Kahetsooniline segukomplekt (valikuline
@9\"% komplekt)
A\’ = Paikeseenergia sisend (kohapeal
. hangitav)
9 = Gaasiloendur (kohapeal hangitav)
B |Pdhitoiteallikas X40M
Jérgige kaabli suunamist @ ja ©>: Vaheihenduse kaabel X40M
Varukittekeha toiteallikas X41M
e C |Kérgepingega valikud: X42M + X43M
_— Y = Soojuspumba konvektor  (valikuline
A ___— < wt— komplekt)
B _——% =+« » Ruumi termostaat (valikuline komplekt)
L S o + Sulgeklapp (valjavarustus)
SWB1—e «® . Sooja tarbevee pump + valised
lisapumbad (kohapealne varustus)
o— SWB2 ) .
e j: = Signaal soe tarbevesi SEES (kohapeal
® et <O hangitav)
A A = Alarmivaljund (kohapealne varustus)
e = Umberliilitus vélisele kiitteallika
juhtimisele (kohapealne varustus)
= Bivalentne moddavooluklapp (kohapeal
hangitav)
* Ruumi kutmise/jahutuse t66 juhtimine
(kohapealne varustus)
= Smart Grid (korgepingekontaktid)
(valikuline komplekt)
EPSX(B)10+14P30+50A DAIKIN Paigaldusjuhend
Daikin Altherma 4 H ECHz=0 1 7

4P773389-1 — 2024.11




6 Elektripaigaldus

Triikkplaadid (liituskarpide sees): Toiteallika tavaline kWh mair siseseadmele (= peamine
SWB1 toiteallikas)

Rikkevoolukaitsellli| PEAB vastama riiklikule juhtmete maarusele
ti

Tavalise kWh maaraga toiteallikas

4 2x

8

15

©

e

oo

@

e

230VAC,6.3A
1N~, 50 Hz,

SWB2

[,

Lilituskarp Triikkplaat F';Eﬁf —
SWBH1 = A1P: hidro trikkplaat - '>2 'f
- ASP: toiteallika triikkplaat @
« A11P: liidese trikkplaat -
SWB2 = A6P: mitmeastmelise varuktte trikkplaat b |Vahelhenduse |= Jargige kaablite suunamist ®»
* Q1L: varukiitte termokaitseseade kaabel jaotisest "6.4.1 Siseseadme
elektrijuhtmestiku thendamine" [» 15].
TEAVITUSTOO « Juhtmed: (3+GND)x1,5 mm?
Kui paigaldate valjatoite voi valikulisi kaableid, arvestage Siseseadme - Jargige kaablite  suunamist ®»
piisava kaabli pikkusega. See vdimaldab eemaldada/ toiteallikas jaotisest "6.4.1 Siseseadme
paigutada Umber lUlituskarpi ja paaseda hooldamiseks (= main elektrijuhtmestiku Ghendamine” [ 15].
juurde muudele komponentidele. pohitoiteallikas) |. juhtmed: 1N + GND
ﬁ ETTEVAATUST . FZBZ. ligvoolu sulavkaitse (kohapeal
ARGE lilkake ega asetage (ileliigset kaablipikkust hangl-tav.) o
seadmesse. = Q2DI: rikkevoolukaitselliti (kohapeal
hangitav)
6.4.2 Peatoite iihendamiseks M

See peatiikk kirjeldab 2 véimalikku peatoiteallika Ghendamise viisi:
= Kui siseseade saab toidet eraldi:

= tavalise kWh maaraga toiteallikas
= eelistatud kWh maaraga elektrivarustus

Eelistatud kWh maaraga elektrivarustus

= Kui siseseade saab toidet valisseadmest ______L!A__\__
Kui siseseade saab toidet eraldi (standard): Hlelolelele el X40M

Juhtmekomponentide tehnilised andmed

Toiteallika tavaline kWh maar siseseadmele (= peamine
toiteallikas)

Maksimaalne labiv 6,3A
vool
Pinge 220-240 V
Faas 1~
Sagedus 50 Hz
Juhtme suurus PEAB vastama riiklikule juhtmete maarusele.

Juhtme suurus péhineb voolul, kuid ei voi olla

vaiksem kui 1,5 mm?
3-sooneline kaabel

Soovituslik 6 A
kohapeal hangitav
kaitse
Paigaldusjuhend DAIKIN EPSX(B)10+14P30+50A
1 8 Daikin Altherma 4 H ECHz0
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6 Elektripaigaldus

230VAC,6.3A
1N~, 50 Hz,

Eelistatava kWh
maaraga toite
kontakt (S1S)

Jargige kaablite  suunamist @>
jaotisest "6.4.1 Siseseadme
elektrijuhtmestiku thendamine" [» 15].

= Juhtmed: 2%(0,75~1,25 mm?)
= Maksimaalne pikkus: 50 m.

= Eelistatava kWh maaraga
elektrivarustuse kontakt: 16 V DC
tuvastus (pinge trikkplaadilt).
Pingevaba kontakt peab tagama
minimaalse rakenduskoormuse
15V DC, 10 mA.

= See on Kohapealne I0

sisendiihendus. Vt "6.3 Kohapealne
I0 Uhendused" [» 13].

pohitoiteallikas)

b |Vahelihenduse |- Jargige kaablite suunamist ®>
kaabel jaotisest "6.4.1 Siseseadme
elektrijuhtmestiku tUhendamine" [» 15].
= Juhtmed: (3+GND)x1,5 mm?
Siseseadme = Jargige kaablite suunamist ®»
toiteallikas jaotisest "6.4.1 Siseseadme
(= main elektrijuhtmestiku thendamine" [» 15].

= Juhtmed: 1N + GND
= F2B: liigvoolu sulavkaitse (kohapeal

hangitav)
Q2DI: rikkevoolukaitseltliti (kohapeal
hangitav)

A1P

X19A [6 & 6]

135

X1A[S 6]
31

b |Vahelhendu |=
se kaabel

(= peatoiteall
ikas) .

Jargige kaablite  suunamist ®»
jaotisest "6.4.1 Siseseadme
elektrijuhtmestiku Uhendamine" [» 15].

Juhtmed: (3+GND)x1,5 mm?

X11Y

= Uhendage X11Y lahti kontaktist X11YA.
= Uhendage X11Y ja X11YB.

MMI

6.4.3

Varukiitte toite lihendamiseks

A

HOIATUS

Varukuttel PEAB olema spetsiaalne toiteallikas ja seda
TULEB kaitsta seadusega ndutavate ohutusseadistega.

A

ETTEVAATUST

Seadme taieliku maanduse tagamiseks Uhendage ALATI
varukdtte toiteallikas ja maanduskaabel.

MARKUS
Kui varukdittel ei ole toidet, siis:
= Ruumi kutmine ja paagi soojendamine ei ole lubatud.

= Genereeritakse  viga  AA-01 (Varukitteseade
tilekuumenenud voi VKS-1i toitejuhe
thendamata).

MARKUS

Varukutte valjund séltub juhtmestikust ja kasutajaliideses

tehtud valikust. Veenduge, et toiteallkas vastab
| }|= [13] Kohapealne IO (HP tariifi kontakt) kasutajaliidese valikule.
iy, [6.25.1] T66reziim (Soojuspumba tariif) o i i .
Voimalikud 9 kW mitmeastmelise varukiitte puhul
Kui siseseade saab toidet valisseadmest
"
[[&T]
[oBllagyy/
o)
|@]@|=|J
@IEI
I@EIE
X41M 8
EPSX(B)10+14P30+50A DAIKIN Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

PAIGUTUS A

PAIGUTUS B

Tarnitakse lisavarustusena

Tehase poolt paigaldatud

¢ |Jargige kaablite suunamist ©‘>jaotisest
"6.4.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
Uhendamine" [» 15].

M4S |Tavaliselt suletud sulgeklapp (sissevotu lekkesulgur)

X14Y |Uhendage X14YA ja X14Y.

MMI

L2 L3 N
3N~, 50 Hz 1N~, 50 Hz
400 VAC 230 VAC
b |- Jargige kaablite  suunamist ®» jaotisest
"6.4.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku

Uhendamine" [» 15].

F1B |Liigvoolu sulavkaitse (kohapeal hangitav). Andmed
tabelites.
Q1DI |Rikkevoolukaitselliliti (kohapeal hangitav)
| B/[5.5] Varukitteseade
MMI

Juhtmekomponentide tehnilised andmed

Komponent PAIGUTUS
A B
Toiteallikas

Pinge 390-410 V 220-240 V
Voimsus 9 kW 6 kW
Nimivool 13A 13A
Faas 3N~ 1N~
Sagedus 50 Hz

Juhtme suurus

PEAB vastama riiklikule juhtmete maarusele

Juhtme suurus péhineb voolul, kuid peab

6.4.5

Sulgeklapi iihendamiseks

o

MARKUS

Juhtmete Uhendamine on erinev NC (tavaliselt avatud)
klapi ja NO (tavaliselt suletud) klapi korral.

TEAVITUSTOO

Sulgeklapi kasutamise nidide. Uhe valjuva vee
temperatuuritsooni ja po6randakutte ja soojuspumba
konvektorite  korral  paigaldage  sulgeklapp  enne

pdrandakutet, et ennetada pdrandal kondensaadi tekkimist
jahutuse korral.

Tavaliselt suletud sulgeklappide korral

=
.

y

(2]

BB

I l;ll'i"

Eleleleleleelelelele

'y

g

olema minimaalselt 2,5 mm? 1
5-sooneline kaabel !
3L+N+GND 2L+2N+GND ;
Soovitatav liigvoolu 4-pooluseline 16 A |
sulavkaitse |
Rikkevoolukaitsellliti | PEAB vastama riiklikule juhtmete maarusele ;
6.4.4 Tavaliselt suletud sulgeklapi
tihendamiseks (sissevotu lekkesulgur)
2 38
Tt I——/—/——"7 10 10/ |
i A1P| 1
! X26A ! o Xx4m
: 1 :
| 8 |
| X14YA|X14Y 3
N _ X15A :
X . )
| y |
Paigaldusjuhend DAIKIN EPSX(B)10+14P30+50A
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6 Elektripaigaldus

Tavaliselt

avatud sulgeklappide korral

SEEEdEHEANS

T e

M2S

(NO)

©» jaotisest
elektrijuhtmestiku

= Jargige kaablite  suunamist
"6.4.1 Siseseadme
Uhendamine" [» 15].

= Juhtmed: (2 + sild)x1 mm?

= See on Kohapealne IO valjundihendus.
"6.3 Kohapealne I0 Uhendused" > 13].

Vit

M2S |Pdhitsooni sulgeklapp = Maksimaalne labiv vool:
x |Lisatsooni sulgeklapp 0,3A
= 230 V AC trukkplaadilt
NC |Tavaolekus suletud
NO |Tavaolekus avatud

MMI

= [13] Kohapealne IO:
= Pdhitsooni sulgeklapp
= Lisatsooni sulgeklapp

6.4.6

Sooja tarbevee pumba iihendamiseks

el .

 EEEEEEENEE

©

©>  jaotisest
elektrijuhtmestiku

Jargige  kaablite  suunamist
"6.4.1 Siseseadme
Uhendamine" [» 15].

= Juhtmed: (2+GND)x1 mm?

= See on Kohapealne I0 valjundihendus.
"6.3 Kohapealne IO thendused"[»13].

Vit

M2P [STV pumba valjund.
= Maksimaalne koormus: 2 A (I66kvool), 230 V AC,
1 A (pidev)
x1 |Taiendavad valised Kasutage Kohapealne IO
x2 |pumbad valjundite mistahes muud
3 klemmikontakti. Siiski

peate kontrollima ka, kas
peate vahele relee

paigaldama.
B [13] Kohapealne IO
il = STV pump: Pump, mida kasutatakse kiireks kuuma vee
valmistamiseks ja/voi desinfitseerimiseks. Sellisel juhul
peate maarama funktsiooni ka sattes [4.13] STV pump:
* Kohene kuum vesi
*Desinfitseerimine
*Molemad
* J/K sekundaarne pump: Pump tédtab, kui on taotlus
pohi- voi lisatsoonist.
= J/K pohitsooni valine pump: Pump tootab, kui
pohitsoonist on taotlus.
= J/K lisatsooni valine pump: Pump too6tab, kui
lisatsoonist on taotlus.
= [4.6] Nddala graafik
6.4.7 Sooja tarbevee SEES-signaali

tihendamiseks

o

—=

[®][e]

i [
| [

i

EPSX(B)10+14P30+50A
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6 Elektripaigaldus

X

" o0/0 /o

C 1 C
5
H_‘ =y e

Uhendamine" » 15].
= Juhtmed: 2x1 mm?

= See on Kohapealne I0 valjunduhendus.
"6.3 Kohapealne IO Uhendused" [»13].

X43M
¢ |= Jargige kaablite suunamist  ©» jaotisest
"6.4.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku

Vit

6.4.9 Ruumi jahutuse/kiitte SISSE/VALJA

véljundi ithendamiseks

@@

el

Sooja tarbevee SEES-signaal (= seade t66tab STV
reziimis):
= Maksimaalne koormus: 0,3 A, 230 V AC

[ J|= [13] Kohapealne IO (STV sees-signaal)
MMI
6.4.8  Alarmiviéljundi iihendamiseks

7 & NP
ON

o
o]
\E@p

X

Cc
Q
@ F==—=t]

N

e /0O

Cc 1 C
L
H—‘ aty e

X43M
c |- Jargige kaablite suunamist  ©» jaotisest
"6.4.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku

Uhendamine" [» 15].
= Juhtmed: 2x1 mm?

= See on Kohapealne I0 valjundihendus. Vt
"6.3 Kohapealne IO Uhendused" [»13].

x |Ruumi jahutuse/kiitte valjund SISSE/VALJA:
= Maksimaalne koormus: 0,3 A, 230 V AC

MMI

= [13] Kohapealne IO (Jahutuse/kitte reziim)

6.4.10 Vilisele kiitteallika imberliilituse
tihendamiseks

E] TEAVITUSTOO

Bivalentsus on  vodimalik
temperatuuritsooni korral koos:

ainult 1 valjuva vee

X43M = ruumi termostaadi regulaatoriga VOI
7777777777777777777777777777777777777777777777777 = valise ruumi termostaadi regulaatoriga.
c |- Jargige kaablite suunamist ©» jaotisest
"6.4.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
Uhendamine" > 15].
» Juhtmed: 2x1 mm?2
- ol
= See on Kohapealne I0 valjundihendus. Vt B
"6.3 Kohapealne IO uhendused"[»13].
x |Alarmivaljund:
= Maksimaalne koormus: 0,3 A, 230 V AC
| 1I= [13] Kohapealne IO (Alarm)
MMI
x 0/ 60 /e 0 |
c | K
Q
¢ ==y R
| X42M X43M |
Paigaldusjuhend DAIKIN EPSX(B)10+14P30+50A
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6 Elektripaigaldus

c |= Jargige kaablite suunamist ©»
"6.4.1 Siseseadme
ihendamine" [» 15].
= Juhtmed: 2x1 mm?

= See on Kohapealne I0 valjundihendus. Vt
"6.3 Kohapealne IO thendused" [»13].

jaotisest
elektrijuhtmestiku

6.4.12 Elektriarvestite lihendamiseks

x |Umberliilitus valisele kiitteallikale:
= Maksimaalne koormus: 0,3 A, 230 V AC
= Minimaalne koormus: 20 mA, 5V DC

|0/~ [13] Kohapealne IO (Valine kitteallikas)
MM .

= [5.14] Bivalentne
= [6.14.7] Bivalentne (SEES)

6.4.11 Moodavooluklapi ihendamine

@ MARKUS

Juhtmete Uhendamine on erinev NC (tavaliselt avatud)
klapi ja NO (tavaliselt suletud) klapi korral.

Tavaliselt suletud bivalentsete méédavooluklappide korral

9]
[10]

8] [ 8]
9]

8]

B
[9] | 10l

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

c | Jargige kaablite  suunamist ©»
"6.4.1 Siseseadme
Uhendamine" [» 15].
= Juhtmed: (2 + sild)x1 mm?
= See on Kohapealne IO valjundihendus. Vit
"6.3 Kohapealne I0 Uhendused" > 13].

jaotisest
elektrijuhtmestiku

x |Bivalentne méddavooluklapp (aktiveeritakse, kui
bivalentne on aktiivne):

= Maksimaalne labiv vool: 0,3 A
= 230 V AC trikkplaadilt

NC |Tavaolekus suletud

NO |Tavaolekus avatud

[ ]|= [13] Kohapealne IO (Bivalentne moddaviiguklapp)
MM .

= [5.14] Bivalentne
= [6.14.7] Bivalentne (SEES)

EI TEAVITUSTOO

See funktsioon El ole kasutajaliidese tarkvara varajastes
versioonides saadaval.

Kl
[ ] S3S
8| [of| [
X45M :
a = Jargige kaablite  suunamist @» jaotisest
"6.4.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku

ihendamine" [» 15].
= Juhtmed: 2 (meetri kohta)x0,75 mm?

= See on Kohapealne IO sisendihendus. Vit
"6.3 Kohapealne IO Uhendused" [»13].

S2S |Elektriarvesti 1
S3S |Elektriarvesti 2

16 V DC impulsituvastus
(pinge trikkplaadilt)

MMI

6.4.13 Kaitsetermostaadi iihendamine
(tavaolekus suletud kontakt)

Saate Uhendada 2 kaitsetermostaati (Uks seadme jaoks ja teine
pShitsooni  jaoks). Need takistavad liga koérge temperatuuri
paasemist vastavatesse tsoonidesse.

@ MARKUS

Veenduge, et valite ja paigaldate kaitsetermostaadi
vastavalt kehtivatele seadustele.

Igal juhul soovitame kaitsetermostaadi ebavajaliku
aktiveerumise ennetamiseks jargmist:
= Kaitsetermostaat on automaatselt 1ahtestatav.
= Kaitsetermostaadil on maksimaalne temperatuuri
kdikumise maar 2°C/min.
= Kaitsetermostaadi ja 3-suunalise klapi vahel on
vahemalt 2 m vahemaa.

EPSX(B)10+14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECHz=0
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6 Elektripaigaldus

8 [65- [ [4]

9/0990
M

Smart Grid arvesti: Kui Smart Grid arvesti on

= Madalpinge Smart Grid |aktiivne, lubatakse soojuspumbal
mé6turi korral. toétada ainult valitud

- Kérgepinge Smart Grid véimsuspiir.anguga. Kui seade
modturi korral. Selleks on vaja kz_a;utab kaitsefunktsioone,
paigaldada Smart Grid voidakse kasutada ka

releekomplektist (EKRELSG) 1 télifandava.i.d kutteallikaid (jargides
relee. véimsuspiirangut).

Smart Grid kontaktide korral on seotud satted jargmised:

E = [13] Kohapealne IO:
= HV/LV tarkvorgu kontakt 1
= HV/LV tarkvorgu kontakt 2

= [5.25] Ndudluse vastus
= [6.25.1] T66reziim (Tarkvorguks valmis kontaktid)

Smart Grid arvesti korral on seotud satted jargmised:

E = [13] Kohapealne IO (Tarkvdrgu kontakt)
= [5.25.1] To6reziim (Tarkvdérgu kontakt)
= [5.30] Nutimdoturi limiit

7
8 6]
kaablite  suunamist @>

a |= Jargige
"6.4.1 Siseseadme
Uhendamine" [» 15].
= Juhtmed: 2x0,75 mm?

= Maksimaalne pikkus: 50 m

= See on Kohapealne I0 sisendihendus. Vit
"6.3 Kohapealne IO Uhendused" [»13].

jaotisest
elektrijuhtmestiku

Q4L |Pohitsooni 16 V DC tuvastus (pinge
kaitsetermostaadi kontakt |trikkplaadilt) Pingevaba
kontakt peab tagama
minimaalse
rakenduskoormuse
15V DC, 10 mA.

x |Seadme kaitsetermostaadi
kontakt

Uhendused madalpinge Smart Grid kontaktide korral

] PEE] @

[ [/ [13] Kohapealne IO:

MMI . .
= Kaitsetermostaat peamine

* Kaitsetermostaadi seade

6.4.14 Smart Grid

m TEAVITUSTOO

Smart Grid paikeseenergia impulssarvesti funktsioon (S4S)
El ole kasutajaliidese tarkvara varajastes versioonides

a = Jargige kaablite  suunamist @» jaotisest
"6.4.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku

Uhendamine" > 15].
= Juhtmed: 0,75 mm?

= See on Kohapealne IO sisendihendus. Vit
"6.3 Kohapealne IO Uhendused" [»13].

S4S |Smart Grid fotogalvaaniline impulssarvesti

S10S / |Madalpinge Smart Grid kontakt 1
[ 1]

S11S / |[Madalpinge Smart Grid kontakt 2
2]

saadaval. Uhendused kérgepinge Smart Grid kontaktide korral
See peatiikk kirjeldab erinevaid siseseadme ja Smart Grid 1 Paigaldage Smart Grid releekomplekti (EKRELSG) 2 releed
Uhendamise viise: jargmiselt:
Smart Grid kontaktid: 2 sissetulevat Smart Grid EKRELSG
- Madalpinge  Smart  Grid|kontakti saavad aktiveerida < > prmmmmmmmesmmeoosooog
: e O S w : :
kontaktide korral. jargmisi Smart Grid reziime: | @x—z x :
- Kérgepinge ~ Smart  Grid B Tooreziim K2A
kontaktide korral. Selleks on| g 0 |vabalt tddtav &T a
vaja paigaldada Smart Grid 0 1 tud
releekomplektist (EKRELSG) 2 sunnitud A EURGPE Y
releed. valjalilitus — 3
1 0 |Soovitatud
1 1 |Sunnitud
Paigaldusjuhend DAIKIN EPSX(B)10+14P30+50A
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6 Elektripaigaldus

a|K1A ja K2A kruvid

b|Korgepingejuhtmetele paigaldatav kleebis

] AWG22 |Juhtmed (AWG22 oranz), mis tulevad releede
ORG |kontakti kiilgedelt; tUhendatakse klemmiga X45M

AWG18|Juhtmed (AWG18 punane), mis tulevad releede
RED |mahise kulgedelt; thendatakse klemmiga X42M

K1A,|Releed
K2A

X|El ole vajalik

‘ 16 N . T
w1300 A

| 2 Uhendage jargmiselt

.~
K1A
I
K2A
a
S48

a = Jargige kaablite suunamist @» jaotisest
"6.4.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
Uhendamine" [» 15].

= Juhtmed: 0,75 mm?
c = Jargige kaablite suunamist ©» jaotisest

"6.4.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
Uhendamine" [» 15].

= Juhtmed: 1 mm?
X 230 V AC juhtseade

EKRELS |Smart Grid releekomplekt
G

See on Kohapealne IO sisendiuhendus. Vt
"6.3 Kohapealne IO thendused"[»13].

S4S  |Smart Grid fotogalvaaniline impulssarvesti

See on Kohapealne IO sisenduhendus. Vt
"6.3 Kohapealne IO thendused"[»13].

Korgepinge Smart Grid kontakt 1
2] Kodrgepinge Smart Grid kontakt 2

230VAC AWG18 N
42M RED Uhendused madalpinge Smart Grid arvesti korral
IVAIRIVN e ';
pu n
i 1 S10S
3 - | [e] 2
3 X45M i
st | [ TR '
EPSX(B)10+14P30+50A DAIKIN Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

a |- Jargige kaablite suunamist @ jaotisest 6.4.16 Paikeseenergia sisendi iihendamiseks
"6.4.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku _
Gihendamine" [» 15]. El TEAVITUSTOO
= Juhtmed: 0,75 mm? See funktsioon El ole kasutajaliidese tarkvara varajastes
» See on Kohapealne IO sisendihendus. Vt versioonides saadaval.
"6.3 Kohapealne IO Uhendused" > 13].
E Madalpinge Smart Grid arvesti

Uhendused kérgepinge Smart Grid arvesti korral

1 Paigaldage Smart Grid releekomplekti (EKRELSG) 1 relee
(K1A). (vt eespool: Uhendused kérgepinge Smart Grid
kontaktide korral).

2 Uhendage jargmiselt:

0 0 © 6 0 '90990‘

E——/ CIoF ([T (B | [BF | e
§2 KIA ho- | 8L 6L | [a- | T S13s

c = Jargige kaablite suunamist ©» jaotisest a |= Jargige kaablite  suunamist @> jaotisest

"6.4.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku "6.4.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
Uhendamine" [» 15]. Uhendamine" » 15].
= Juhtmed: 1 mm? = Juhtmed: 2x0,75 mm?
X 230 V AC juhtseade = See on Kohapealne I0 sisendihendus. Vit

"6.3 Kohapealne I0 Uhendused" > 13].

S13S | Paikeseenergia sisendi kontakt: 16 V DC (pinge
trikkplaadilt)

EKRELSG |Smart Grid releekomplekt

See on Kohapealne IO sisendihendus. Vt
"6.3 Kohapealne IO Uhendused" [»13].

Kérgepinge Smart Grid arvesti M

6.4.15 WLAN-i karbiga thendumiseks (tarnitakse 6.4.17 Gaasiloenduri iihendamine
lisaseadmena)

E] TEAVITUSTOO
M [8.3] Juhtmevaba lits See funktsioon El ole kasutajaliidese tarkvara varajastes

versioonides saadaval.

1 Sisestage WLAN-i karp siseseadme kasutajalidese karbi

pesasse.

e/oeeo
M
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7 Haalestamine

a |= Jargige kaablite  suunamist @
"6.4.1 Siseseadme
Uhendamine" [» 15].
* Juhtmed: 2x0,75 mm?
= See on Kohapealne I0 sisendlhendus. Vt
"6.3 Kohapealne I0 Uhendused" »13].

S12S|= Gaasiloendurid: 16 V DC impulsituvastus (pinge
trikkplaadilt)

jaotisest
elektrijuhtmestiku

[ ]
MMI
7 Haalestamine

Selles peatlikis selgitatakse ainult haalestusviisardi kaudu tehtud
pbhihdalestust. Detailsemaid selgitusi ja taustteavet vaadake
haalestamise viitejuhendist.

Kasutaja reziim vs paigaldaja reziim

Avalehel ja vajaduse korral enamikul teistel ekraanidel saate
vahetada kasutaja reziimi ja paigaldaja reziimi vahel.

(2) £
N0

Kasutaja reziim

Paigaldaja reziim. PIN-kood:

5678

Meniiii struktuur vs lilevaate kohapealsed satted

Paigaldajasatetele paasete juurde kahel erineval viisil. Samas
molemal viisil El paase juurde kdikidele satetele.

Menuustruktuuri kaudu (lingiridadega):

1 Tdémmake avaekraanil vasakule vOi

navigeerimisnuppe {roo)

kasutage

2 Minge ukskoik millisesse menuusse:

a b c d
| I
5.7 - Kohalike satete llevaade {01/10)
0(1 x 002 x 003 x 004 X
005 Pide 006 x 007 x 008 X
—— keelatyd
009 x 010 x 011 x 012 :
Pidev
013 x 014 x 015 x 016
Katkendlik
017 x 018 x 019 x 020 X
0 o v

[1] Phitsoon [8] Uhenduvus

[2] Lisatsoon [9] Energia
[3] Ruumi kiite/jahutus [10] Konfigureerimisviisard
[4] Soe tarbevesi
[6] Satted

[6] Info

[7] Hooldusreziim

[11] Aktiivne alarm
[12] Puuduta
[13] Kohapealne IO

Kohapealsete satete ulevaate kaudu:
1 Minge [5.7]: Satted > Kohalike satete lilevaade.

2 Minge soovitud kohapealsetesse satetesse. Vajaduse korral
kirjeldatakse  kohapealsete satete koode haalestamise
viitejuhendis. Naide: Minge veetoru kilmumise valtimise
funktsiooni jaoks 005.

3 Valige soovitud vaartus.

Kohapealse satte kood
Valitud vaartus

Soovitud vaartuse valimiseks
Erinevate lehtede sirvimiseks

Q0T o

71 Konfigureerimisviisard

Péarast slsteemi esmakordset SISSE lilitamist kaivitatakse
kasutajaliideses haalestamisviisard. Kasutage seda viisardit seadme
Oigeks  tootamiseks  kdige olulisemate esmaste  satete
seadistamiseks.

= Vajadusel saate haadlestamisviisardi taaskaivitada menuUustruktuuri
kaudu: [3.10] Konfigureerimisviisard.

= Vajadusel saate seejarel menulstruktuuri kaudu haalestada
rohkem satteid.

Haalestusviisard — lilevaade

Soltuvalt seadme tlubist ja valitud satetest ei ole méned sammud
néhtavad.

( Toide SEES )

[10.1] v
Asukonht ja keel

Ei
Ajavoond on kohaldatav?

Kahetsooniline?

Lisatsoon
[10.2] Jan
) 4
Ajavoond
Kas paak on olemas?
10.3] v
Kellaaeg/kuupéev [10.17~18]
STV

[10.4~7] v

Suisteem [10.19] Y

C LOPP >
[10.8] v
Varukutteseade

[10.9~12]

Pdhitsoon
Kui olete viisardi koik toimingud I6petanud, kuvatakse

kasutajaliidesel torketeate, milles palutakse sisestada Digital Key (st
teostada avamisprotseduur). Vt "8.2.1 Valisseadme (kompressori)
avamiseks" [» 35].

EPSX(B)10+14P30+50A
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7 Haalestamine

/\ UH-18/ UH-17

Digital Key

[10.1] Asukoht ja keel

Seadistage:

= Riik (see maaratleb ka ajavoodndi, kui valitud riigil on ainult liks
ajavoond)

= Keel

[10.2] Ajavéénd
Piirang: See ekraan kuvatakse ainult siis, kui riigis on mitu
ajavoondit.

Seadistage Ajavoond.

[10.3] Kellaaeg/kuupdev

Seadistage:

= Kuupaev

= Kella formaat (24 tundi vdi AM/PM)
= Aeg

* Suveaeg (SEES/VALJAS)

[10.4] Siisteem 1/4

Seadistage:

= Tsoonide arv

= Bivalentne

= STV paak

= STV paagi tiip

Tsoonide arv

Slsteem suudab pakkuda valjuvat vett kuni 2 veetemperatuuri
tsoonile. Haalestamise ajal tuleb maarata veetsoonide arv.

= Uks tsoon
Ainult Uks valjuva vee temperatuuritsoon.

SO O

Y

a Peamine valjuva vee temperatuuritsoon

= Kaks tsooni
Kaks valjuva vee temperatuuritsooni. Kiitmisel, koosneb peamine
valjuva vee temperatuuritsoon madalaima temperatuuriga
soojuskiirguritest ja segupunktist, mis aitab saavutada soovitud
véljuva vee temperatuuri.

AN

o el

b

a Valjuva tee temperatuuri lisatsoon: kérgeim temperatuur

b Peamine valjuva vee temperatuuritsoon: madalaim temperatuur

¢ Segupunkt

E] TEAVITUSTOO

Segunemispunkt. Kui slsteemi paigutus sisaldab 2
valjuva vee temperatuuritsooni, tuleb paigaldada peamise
valjuva vee temperatuuritsooni ette segunemispunkt. Siiski
on voimalikud ka muud sulgeklappidega kahetsoonilised
rakendused. Lisateabe saamiseks vaadake paigaldaja
viitejuhendi rakendusjuhiseid.

MARKUS
Kui slisteemi El konfigureerita jargmiselt, voib see
kahjustada soojuskiirgureid. Kui kasutusel on 2 tsooni, on

oluline, et kitmisel:
= konfigureeritakse madalaima veetemperatuuriga tsoon
pdhitsooniks ja
= kdrgeima veetemperatuuriga tsoon konfigureeritakse
lisatsooniks.

@ MARKUS

Kui on 2 tsooni ja kiirguri tltbid on valesti konfigureeritud,
vOidakse edastada kdrgema temperatuuriga vesi madala
temperatuuriga kiirgurisse (pbrandakate). Selle
valtimiseks:

= Paigaldage akvastaat-/termostaatklapp, et valtida liiga
korge temperatuuri edastamist madala temperatuuriga
kiirgurile.

= Veenduge, et seadistate kiirguri tiubid pdhitsoonile ja
lisatsoonile digesti vastavalt Uhendatud kiirgurile.

Bivalentne

Peab vastama teie stisteemi paigutusele. Kas on paigaldatud valine
kitteallikas (bivalentne)?

Lisateavet leiate paigaldaja viitejuhendi rakendusjuhistest ja
haalestusjuhendi satetest ([5.14] Bivalentne).

SEES (paigaldatud) / VALJAS (pole paigaldatud)

STV paak

Peab vastama teie slisteemi paigutusele. Kas STV paak on
paigaldatud?

SEES (paigaldatud) / VALJAS (pole paigaldatud)

STV paagi tiilip

‘ Kirjutuskaitsega.

Paigaldusjuhend
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7 Haalestamine

= Integreeritud:

Samuti kasutatakse sooja tarbevee soojendamisel varukiitet.

[10.5] Siisteem 2/4

Ei ole kohaldatav.

[10.6] Siisteem 3/4

Piirang: See ekraan kuvatakse ainult siis, kui seadmel on paagi
sees bivalentne soojusvaheti.

Kui bivalentsete mudelitega on thendatud valine kitteallikas.

Seadistage:
« Paagiga boiler (SEES/VALJAS)
= Sees
= Boileri mahutavus
= Vdib katta soojusvajaduse: kui valine kutteallikas suudab katta
kogu soojusvajaduse.
= Ei suuda katta soojusvajadust: kui valine kutteallikas ei suuda
katta kogu soojusvajadust.
Boileri vdimsus maarab, kas valine kutteallikas suudab katta kogu
soojusvajaduse.
= Maksimaalne vdimsus (valige vaartus)
= Valige v6imsus, mida valine kitteallikas suudab pakkuda.

Maarab maksimaalse valjundi, kui valine kutteallikas ei suuda katta
kogu soojusvajadust.

[10.7] Siisteem 4/4
Seadistage Hadaabireziimi valimine.

Hadaabireziimi valimine

Kui soojuspump ei suuda té6tada, saab varukutteseade t66tada
hadaolukorra kiitteseadmena. See vétab sellisel juhul Ule
kittekoormuse kas automaatselt voi kasitsi maarates.

Energiatarbimise madalana hoidmiseks soovitame seadistada sétte
Hadaabireziimi valimine vaartusele automaatne RK
vahendatud/STV valjas, kui majas ei viibita pikka aega.

0, 2, 3, 4 korral: Selle kasitsi taastamiseks kasutajaliidese kaudu,
avage peamenuls Aktiivne alarm ja kinnitage, kas
varukitteseade voib kuttekoormuse Ule votta voi mitte.

= 0: Manuaalne: kui ilmneb soojuspumba rike, 16ppeb sooja
tarbevee tootmine ja ruumi kitmine.

= 1: Automaatne: kui ilmneb soojuspumba rike, vétab varukite
automaatselt Ule sooja tarbevee tootmise ja ruumi kiitmise.

= 2. automaatne RK védhendatud/STV  sees: kui esineb
soojuspumba rike, vahendatakse ruumi kitmist, kuid soe
tarbevesi on endiselt saadaval.

= 3: automaatne RK vadhendatud/STV valjas: kui esineb
soojuspumba rike, vahendatakse ruumi kiitmist ja soe tarbevesi
El OLE saadaval.

= 4: automaatne RK normaalne/STV  vdljas: kui esineb
soojuspumba rike, jatkatakse ruumi kitmist tavaparaselt, kuid
soe tarbevesi El OLE saadaval.

m TEAVITUSTOO
Kui esineb térge soojuspumbaga ja Hadaabireziimi
valimine jaoks El ole valitud Automaatne (sate 1), jaavad
jargmised funktsioonid aktiivseks ka siis, kui kasutaja El
kinnita hadaolukorrareziimi:

= Ruumi jaatumiskaitse

= Podrandakitte siisteemi krohvi kuivatamine
= Veetoru kilmumise valtimine

= Desinfitseerimine

[10.8] Varukiitteseade

Seadistage:
= Vorgu konfiguratsioon:

= Uhefaasiline

= Kolmefaasiline 3x400V+N
= Maksimaalne vdimsus:

= Liuguri on piiratud séltuvalt vorgu haalestusest ja kaitsmest.
= Kaitse >10 A (SEES/VALJAS)
Kasutajaliidese soovitatud maksimaalne vdimsus pdhineb valitud
vorguhdalestusel ja vajaduse korral kaitsme suurusel. Paigaldaja
saab kerimisloendi abil siiski varukiitteseadme maksimaalset
voéimsust vahendada. Allolev tabel annab Ulevaate kerimisloendi
dinaamilistest maksimumidest.

vorgu Kaitse >10 A | Maksimaalne vdéimsus
konfiguratsioon
Uhefaasiline (hallid) Piiratud kuni 6 kw®
Kolmefaasiline (hallid) Piiratud kuni 9 kw®
3x400V+N

@ Kuid mitte alla 2 kW.

[10.9] PGhitsoon 1/4

Seadistage:
= Kiirguri tiip
= Juhtimine

Kiirguri tiilip

Peab vastama teie slisteemi paigutusele. PShitsooni kiirguri tidp.

= Porandakiite
= Soojuspumba konvektor
= Radiaator

Sate Kiirguri tlilp mojutab kitmise delta T sihti jargmiselt:

Kiirguri tiiip Pohitsoon Kiitmise delta T siht
Pdrandakiite 3~10°C
Soojuspumba konvektor 3~10°C
Radiaator 10~15°C

Pd&hitsooni kitmine voi jahutamine voib votta rohkem aega. See
sOltub jargmisest:

= Susteemi veehulgast

= Pohitsooni soojuskiirguri tlubist

@ MARKUS

Keskmine kiirguri temperatuur =
temperatuur — (Delta T)/2

Valjuva vee

See tahendab, et sama valjuva vee temperatuuri
sattepunkti puhul on keskmine radiaatorite kiirguri
temperatuur madalam kui pérandakitte oma, sest detlta T
on suurem.

Radiaatorite naide: 40-10/2=35°C

Pd&randakutte naide: 40-5/2=37,5°C

Kompenseerimiseks saate suurendada ilmast soltuva
kdvera soovitud temperatuure.

EPSX(B)10+14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECHz=0
4P773389-1 — 2024.11

DAIKIN

Paigaldusjuhend

29



7 Haalestamine

[ﬂ TEAVITUSTOO

Maksimaalne valjuva vee temperatuur maaratakse satte
[3.12] Ulekuumenemise s&ttepunkt alusel. See limiit
maarab maksimaalse valjuva vee siisteemis. Soltuvalt
selle  seadistuse  vaartusest  vahendatakse ka
maksimaalset VVT sattepunkti 5°C vorra, et véimaldada
stabiilset juhtimist sattepunkti suunas.

Maksimaalne valjuva vee temperatuur pohitsoonis
maaratakse satte [1.19] Veeahela ulekitmine alusel.
See limiit maarab maksimaalse valjuva vee pohitsoonis.
Soltuvalt selle seadistuse vaartusest vahendatakse ka
maksimaalset VVT sattepunkti 5°C vorra, et vdimaldada
stabiilset juhtimist sattepunkti suunas.

Juhtimine

Maaratleb pdhitsooni seadme juhtimismeetodi.

* Valjuv vesi: seadme t66 toimub valjuva vee temperatuuri jargi
ega olene tegelikust ruumitemperatuurist ja/voi ruumi kiitmise voi
jahutamise vajadusest.

= Valine ruumi  termostaat: seadme t66d juhib valine
termostaat voi sarnane seade (nt soojuspumba konvektor).

= Ruumi termostaat: seadme td60tamine maaratakse vastavalt
spetsiaalse kasutajalidese (BRC1HH, mida kasutatakse ruumi
termostaadina, keskkonnatemperatuurile).

Valise ruumi termostaadiga juhtimise korral tuleb seadistada ka
valise ruumi termostaadi tlup sattega [1.13]:

Peab vastama teie stisteemi paigutusele. PShitsooni valise ruumi
termostaadi tuup.

= Uksikkontakt: kasutatav véline ruumi termostaat saab saata
ainult termostaadi SISSE/VALJA lilitamise olekut. Ei ole véimalik
eristada kutmise voi jahutamise kasklust.
Valige see vaartus, kui slsteem on uUhendatud soojuspumba
konvektoriga (FWX¥).

= Kaksikkontakt: kasutatav valine ruumi termostaat saab saata
eraldi termostaadi kiitte/jahutuse SISSE/VALJA olekut.
Valige see vaartus, kui Uhendatakse mitme tsooniga juhtmega
kontroller, juhtmega ruumi termostaadid (EKRTWA) vaéi
juhtmevabad ruumi termostaadid (EKRTR1, EKRTRB)

[10.12] PGhitsoon 4/4 (Jahutuse ilmast
s6ltuv kover)

Maaratleb ilmast soltuva kdvera, mida kasutatakse pd&hitsooni
valjuva vee temperatuuri maaramiseks ruumi jahutusreziimis.

Piirang: Koverat kasutatakse ainult siis, kui Jahutuse

sattepunkti reziim (pohitsoon) = Ilmast soltuv.

Vt"7.2 limast soltuv kdver" [» 32].

[10.13] Lisatsoon 1/4

Seadistage:
= Kiirguri tiip
= Juhtimine

Kiirguri tiilip

Peab vastama teie stisteemi paigutusele. Lisatsooni kiirguri tiip.
Lisateavet vaadake jaotisest " [10.9] P6hitsoon 1/4" [» 29].

= Pdrandakiite
= Soojuspumba konvektor
= Radiaator

Juhtimine

Naitab (kirjutuskaitsega) lisatsooni seadme juhtimismeetodit. Selle
maarab p&hitsooni seadme juhtimismeetod (vt " [10.9] PGhitsoon
1/4" [ 29]).

» Valjuv vesi kui pdhitsooni seadme juhtimismeetod on Valjuv
vesi.

= Valine ruumi
juhtimismeetod on:
= Valine ruumi termostaat voi
= Ruumi termostaat

termostaat kui pdhitsooni seadme

Valise ruumi termostaadiga juhtimise korral tuleb seadistada ka
valise ruumi termostaadi tiilip sattega [2.13]:

Peab vastama teie slisteemi paigutusele. Lisatsooni valise ruumi
termostaadi tuup.

Lisateavet vaadake jaotisest " [10.9] Pohitsoon 1/4" [» 29].

@ MARKUS

Kui kasutatakse valist ruumi termostaati, juhib valine ruumi
termostaat ruumi jaatumiskaitset.

[10.10] PGhitsoon 2/4

Seadistage:

= Kutmise sattepunkti reziim:
* Fikseeritud
= Ilmast sdltuv

» Jahutuse sattepunkti reziim:
= Fikseeritud
= Ilmast sdltuv

[10.11] PGhitsoon 3/4 (Kitmise ilmast
s6ltuv kover)

Maaratleb ilmast sdltuva kdvera, mida kasutatakse pdohitsooni
véljuva vee temperatuuri maaramiseks ruumi kiitmises.

Piirang: Kdverat kasutatakse ainult siis, kui Kiitmise sattepunkti
reziim (pohitsoon) = Ilmast sdltuv.

Vt "7.2 limast soltuv kdver" [» 32].

= Uksikkontakt

= Kaksikkontakt. Kahetsooniliste rakenduste puhul ei saa valida
Kaksikkontakt.

[10.14] Lisatsoon 2/4

Seadistage:

= Kitmise sattepunkti reziim:
= Fikseeritud
= Ilmast sdltuv

= Jahutuse sattepunkti reziim:
= Fikseeritud
= Ilmast sdéltuv

[10.15] Lisatsoon 3/4 (Kiitmise ilmast
soltuv kover)

Maaratleb ilmast sdltuva kdvera, mida kasutatakse lisatsooni valjuva
vee temperatuuri maaramiseks ruumi kitmises.

Piirang: Koverat kasutatakse ainult siis, kui Kiitmise sattepunkti
reziim (lisatsoon) = Ilmast soltuv.

Vt"7.2 limast soltuv kdver" [» 32].
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7 Haalestamine

[10.16] Lisatsoon 4/4 (Jahutuse ilmast
s6ltuv kover)

Maaratleb ilmast sdltuva kdvera, mida kasutatakse lisatsooni valjuva
vee temperatuuri mdaramiseks ruumi jahutusreziimis.

Piirang: Koverat kasutatakse ainult siis, kui 3Jahutuse

sattepunkti reziim (lisatsoon) = Ilmast soltuv.

Vt"7.2 limast soltuv kéver" [» 32].

[10.17] Konfigureerimisviisard — STV 1/2

Seadistage:
= Soojenduse efektiivsus:
= ToOreziim

Soojenduse efektiivsus

Maaratleb, kui téhusalt paaki kuumutatakse.

Mugavus

Tooreziim

Méaaratleb, kuidas sooja tarbevett valmistatakse. 3 erinevat viisi
erinevad Uksteisest soovitud paagitemperatuuri maaramise viisi ja
seadme toimimise poolest.
Vaadake Uksikasju kasutusjuhendist.
= Jarelkite
Paaki saab kuumutada AINULT uuesti soojendamise teel
(fikseeritud voi planeeritud). Kasutage jargmisi satteid:
= [4.11] Maximum tank setpoint
= [4.24] Luba jarelkitte programm
= Fikseeritud juhul: [4.5] Jarelkiitte sattepunkt
= Graafiku korral: [4.25] Jarelkiutte programm.
= [4.12] Histerees

= Programm ja jarelkite
Paaki soojendatakse graafiku jargi ja graafikujargsete
soojendustsUklite vahel on lubatud vahellekuumendus. Seaded
on samad, mis Jarelkiite ja Programmeeritud jaoks.

* Programmeeritud
Paaki saab soojendada AINULT vastavalt graafikule. Kasutage
jargmisi satteid:
= [4.6] Nadala graafik
= [4.21] Mugavuse sattepunkt
= [4.22] Oko s&ttepunkt

Seotud satted:

Site Kirjeldus

[4.11] Maximum tank
setpoint

Siin saate maarata maksimaalse lubatud
paagi temperatuuri. See on maksimaalne
temperatuur, mille kasutajad saavad
soojale tarbeveele valida. Te saate
kasutada seda satet, et piirata
kuumaveekraanide temperatuuri.

(Jarelkite voi
Programm ja
jarelkite korral)

Maksimumtemperatuur El kehti
desinfitseerimise ajal.

[4.24] Luba jarelkitte |Uuesti kuumutamise sattepunkt voib olla
programm jargmine:

= Fikseeritud (vaikimisi)

= Graafikup&hine

(Jarelkite voi
Programm ja

jarelkute korral) Nende kahe vahel saate liilituda siin:

= VALJAS = fikseeritud. Niiid saate
seadistada [4.5].

= SEES = Graafik. Nulid saate
seadistada [4.25].

Sate Kirjeldus

[4.5] Jarelkiitte
sattepunkt

Fikseeritud uuesti kuumutamise
sattepunkti saate maarata siin.

(fikseeritud uuesti * 20~4.11]°C

kuumutamise sattepunkti

korral)
[4.25] Jarelkitte Uuesti soojendamise graafiku saate
programm programmeerida siin.

(graafikujargse uuesti
kuumutamise sattepunkti
korral)

[4.12] Histerees

Vahellekuumenduse histereesi saate

(Jirelkiite voi seadistada siin.

Programm ja
jarelkiite korral)

Kui paagi temperatuur langeb alla
vahelilekuumenduse temperatuuri miinus
vaheulekuumenduse temperatuur,
soojeneb paak vahellekuumenduse
temperatuurini.

= 2~20°C

Paagi graafiku saate programmeerida ja
aktiveerida siin.

[4.6] Nadala graafik

(Programmeeritud voi
Programm ja
jarelkiite korral)

Paagi graafiku programmeerimisel peate

iga ajabloki jaocks maaratlema, millist

reziimi kasutada:

. ' Mugav reziim. Selle vaartuse
saate maaratleda sattega [4.21].

« & Okoreziim. Selle vaartuse saate
maaratleda sattega [4.22].

[4.21] Mugavuse
sattepunkt

Siin saate maaratleda vaartuse, mis
vastab reziimile *®% Mugav reziim.
(Programmeeritud voi |= 20~[4.11]°C
Programm ja

jarelkiite korral)
[4.22] Oko s&ttepunkt

Siin saate maaratleda vaartuse, mis
vastab reziimile Dokoreziim.
= 20~[4.11]°C

(Programmeeritud voi
Programm ja
jarelkiite korral)

m TEAVITUSTOO

Ruumi kittevéimsuse vahenemise oht sisemise kiirkutjata
sooja tarbevee paagi korral: sagedasel sooja tarbevee
tootmisel vdivad esineda sagedased ja pikad ruumi
kitmise/jahutamise katkestused, kui valitakse
Tooreziim=Jarelkite (paagile on lubatud ainult uuesti
soojendamise reziim).

[10.18] Konfigureerimisviisard — STV 2/2

Seadistage:
= Paagi sattepunkt (valige vaartus)
= Husterees (valige vaartus)

[10.19] Konfigureerimisviisard

Konfigureerimisviisard on ldépetatud!

Veenduge, et e-Care'i kasutuselevdtu kontroll-loend on
taidetud.
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7 Haalestamine

7.2 limast soltuv kover

7.21 Mis on ilmast soltuv kover?

limast so6ltuv to6tamine

Seade to6tab ilmast soltuvalt, kui soovitud valjuva vee temperatuur
maaratakse automaatselt |ahtuvalt valistemperatuurist. See on
seetdttu Uhendatud hoone pbhjapoolsel kiljel asuva
temperatuurianduriga. Kui valistemperatuur langeb voi tdéuseb
kompenseerib seade seda koheselt. Seega ei pea seade ootama
termostaadilt k&sklust valjuva vee temperatuuri téstmiseks voi
langetamiseks. Kuna see reageerib kiiremini, hoiab see ara
sisetemperatuuri ja kraanides veetemperatuuri suured tdéusud ja
langused.

Eelised
limast séltuv téétamine vahendab energiakulu.
limast so6ltuv kover

Temperatuurierinevuste kompenseerimiseks tugineb seade ilmast
soltuvale koverale. See kdver maarab, kui palju peab valjuva vee
temperatuur erinema valistemperatuurist. Kuna kdvera kalle sdltub
kohalikest asjaoludest, nagu klima ja hoone isolatsioon, saab
paigaldaja voi kasutaja kdverat kohandada.

limast séltuva kovera tiilip
limast soltuva kdvera tiilp on "2-punktiline kdver".
Saadavus

limas soltuv kdver on saadaval jargnevale:
= Pdhitsoon - kitmine

= Pdhitsoon - jahutus

= Lisatsoon - kiitmine

= Lisatsoon - jahutus

7.2.2 limast soltuvate koverate kasutamine

Seotud ekraanid

Jargmises tabelis kirjeldatakse jargmist:
= Kus saate maaratleda erinevad ilmast séltuvaid kdveraid
= Millal kdverat kasutatakse (piirang)

Kovera maaratlemiseks
minge...
[1.8] Phitsoon > Kitmise
ilmast soltuv kdver

[1.9] PGhitsoon > Jahutuse
ilmast s6ltuv kover

Koverat kasutatakse, kui...

[1.5] Kitmise sattepunkti
reziim=Ilmast sdltuv

[1.7] Jahutuse sattepunkti
reziim=Ilmast soltuv

[2.5] Kitmise sattepunkti
reziim = Ilmast sdltuv

[2.7] Jahutuse sattepunkti
reziim=Ilmast soltuv

[2.8] Lisatsoon > Kitmise
ilmast soltuv kdver

[2.9] Lisatsoon > Jahutuse
ilmast soltuv kdver

m TEAVITUSTOO
Maksimaalne ja minimaalne sattepunkt

Kdverat ei saa konfigureerida temperatuuriga, mis on
kérgem vbi madalam antud tsoonile seadistatud
maksimaalsest voi minimaalsest sattepunktist.
Maksimaalse vbi minimaalse sattepunkti saavutamisel
laheb kover sirgeks.

limast so6ltuva kdvera maaratlemine

Maaratlege ilmast sdltuv kdver kahe sattepunkti abil (b, c). Naide:

24 WDC pshitsoon d
Y &
b
35.0°——e
- 25.0° —_—
]
-15.0° 15° X
Qg Vaélistemperatuur
e
LWT Valistemperatuur
o )
g & 350 max QB e - _1 5-0 min T

0 6 )

Artikkel
a Selected weather-dependent curve:

- [1.8] Pahitsoon — Kiitmine ( 3%¢ )

- [1.9] P8hitsoon — Jahutus ( % )

- [2.8] Lisatsoon — Kiitmine ( 39 )

= [2.9] Lisatsoon — Jahutus ( :id; )

b,c  |Sattepunkt 1 ja sattepunkt 2. Saate neid muuta:

= Lohistades sattepunkti.

= Puudutage sattepunkti ja seejarel kasutage nuppe —/+
punktis e, f.

Kirjeldus

d Tous OC ladheduses (sama kui [1.26] seadistamine
pdhitsooni jaoks ja [2.20] lisatsooni jaoks).

Kasutage seda satet, et kompenseerida voimalikku
hoone soojuskadu, mida pdhjustab sulanud jaa voi lume
aurustamine. (Nt kiilma kliimaga riikides.) Kiitmise ajal
tostetakse soovitud véljuva vee temperatuuri kohapeal
umbes valistemperatuuri 0°C tasemele.

L: suurendamine; R: ulatus; X: valistemperatuur; Y:
valjuva vee temperatuur

Possible values:

= Ei

= tdus 2°C, ulatus 4°C

= tdus 2°C, ulatus 8°C

= tdus 4°C, ulatus 4C

= tdus 4°C, ulatus 8°C

e, f Valitud sattepunkti vaartused. Vaartusi saate muuta
nuppude —/+ abil.

X-telg |Valistemperatuur.

Y-telg |Valjuva vee temperatuuri valitud tsooni jaoks.

Ikoon tahendab vastava tsooni soojuskiirgurit:

. @: Porandakite

. %: Ventilaatorkonvektor
. ””””H Radiaator

limast soltuva kovera tapseks hadlestamiseks

Jargmises tabelis on kirjeldatud tsooni ilmast soéltuva kdvera
tappisreguleerimist:
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7 Haalestamine

Sa tunned... Tappisreguleerimine
sattepunktidega:
Tavalisel Kiilmal Séttepunkt | Sattepunkt
valistemperatuuril | valistemperatuuril 1 (b) 2 (c)
X Y X Y
OK Kilm i 1 — —
OK Kuum ! l — —
Kilm OK - | — T 1
Kilm Kilm 1 1 T 1
Kualm Kuum l l il 1
Kuum OK — — l !
Kuum Kdlm T i l l
Kuum Kuum 1 l l l

7.3 Menuustruktuur: Glevaade
paigaldajasatetest

@ MARKUS

Seadistuse muutmisel peatatakse toiming ajutiselt.
Toimingud taaskaivituvad, kui naasete avaekraanile.

Soltuvalt seadme tiilbist ja valitud satetest ei ole mdned satted
nahtavad.

[1] Pohitsoon

[1.10] Hiisterees

[1.11] Kiirguri tllp

[1.13] valine ruumi termostaat
[1.14] Delta T kiitmine

[1.16] Jahutuse lubamine

[1.18] Delta T jahutus

[1.19] Veeahela iilekiitmine

[1.20] Veeahela alajahutus

[1.22] Kiilmumiskaitse

[1.26] Tous ©C laheduses

[2] Lisatsoon

[2.10] Hiisterees

[2.11] Kiirguri tllp

[2.13] valine ruumi termostaat
[2.14] Delta T kiitmine

[2.17] Delta T jahutus

[2.20] Tous OC ldheduses

[3] Ruumi kiite/jahutus

[38.3] Hadaabireziimi valimine
[3.4] Kilmumiskaitse

[3.5] Tooreziimi graafik

[3.7] Seadistatud temp. lletamine
[3.8] External sensor (Vdline andur)
[3.9] Pumba piirangu hooldus
[3.10] Kahetsooniline komplekt paigaldatud
[8.11] Alajahutuse sattepunkt
[3.12] Ulekuumenemise sittepunkt
[4] Soe tarbevesi

[4.12] Histerees

[4.13] STV pump

[4.14] Lisakiitteseade

[4.15] Hadaabireziimi valimine

[4.23] LKS-i sattepunkti halve

[5] Satted

[5.1] Sundsulatus

[5.2] Vaikne reziim

[5.5] Varukiitteseade

[5.6] Voimsuse puudujaak

[6.7] Kohalike satete iilevaade

[6.8] Digital Key

[5.9] Asukoht ja keel

[5.10] Ajavoond

[5.11] Lahtesta ventilaatori kasutustunnid
[5.16] Lahtesta tehase vaikesdtetele
[6.18] Stisteemi taaskaivitus

[5.19] Tarbevee ventiil Tiilip

[6.20] Mo6daviiguklapp Tilip

[56.21] Kahetsoonilise komplekti seguklapp Tuip
[5.22] Keskkonnaandur

[5.23] Hddaabireziimi valimine

[6.24] Tapsem logifail

[6.25] Ndudluse vastus

[6.29] Jahutusaine kogumise reziim
[5.33] Boileri mahutavus

[6.34] Maksimaalne voimsus

[7] Hooldusreziim

[7.1] Aktuaatori proovikaivitus

[7.2] Ohutamine

[7.3] Tootamise proovikaivitus

[7.4] P6randakiitte tasanduskihi kuivatamine
[7.5] Ruumi kitte delta T sihtvaartus
[7.6] Segukomplekt

[7.7] Tootamise proovikdivituse satted
[10] Konfigureerimisviisard

Vt"7.1 Konfigureerimisviisard" [» 27].
[11] Aktiivne alarm

[12] Puuduta

[12.2] Andurivaatur

[12.3] Joonistamise tooriist

[13] Kohapealne 10

[13.11/[13.2] / [13.3] Riviklemm X42M
[13.4]/[13.5] Riviklemm X43M

[13.6] Riviklemm X44M

[13.7] Riviklemm X45M
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MARKUS
Taitke

Kasutuselevotu kontrollnimekirjad.
erinevad kasutuselevétu kontrollnimekirjad:
= Paigaldusjuhendites (vélisseade ja siseseade) voi
paigaldaja viitejuhendis
= Rakenduses Daikin e-Care

kindlasti

@ MARKUS

Kui kohapealsetele torudele on paigaldatud automaatsed

6hu valjalaskeklapid:

= Valisseadme ja siseseadme vahel (siseseadme
siseneval veetorul) tuleb need parast kasutuselevottu
sulgeda.

= Parast siseseadet (kiirgur poolel) vbivad need parast
kasutuselevéttu lahti jaada.

MARKUS

Esimene operatsioon. Kui seade kaivitub esmakordselt
kitmise voi sooja tarbevee reziimis, kaivitub seade peagi
jahutusreziimis, et tagada soojuspumba téokindlus:
= Sel pdhjusel tostab varukiite vee temperatuuri nii, et
seade ei kilmuks. Varukitte tarbimise piiramiseks on
vaja esimest korda alustada ruumi kitte- voi
jahutusreziimiga (mitte sooja tarbevee valmistamisega).
Kui kaivitate esimest korda sooja tarbevee tootmise, on
eeldatavalt varukutte tarbimine suurem.
= Kui valistemperatuur on alla 18°C, voib jahutusreziimis
kaivitamisel tekkida viga 98-10. Muutke t66reziim
kitmisele voi sooja tarbevee tootmisele ja korrake
protsessi.

TEAVITUSTOO

Kaitsefunktsioonid — "Hooldusreziim". Tarkvara on
varustatud kaitsefunktsioonidega, nagu ruumi
jaatumistorje. Seade kaivitab neid funktsioone vastavalt
vajadusele.

Paigaldamise vdi hoolduse ajal ei ole need funktsioonid

soovitatavad. Seetdttu:

= Esimesel sisseliilitamisel: Hooldusreziim on aktiivne
ja kaitsefunktsioonid on vaikimisi keelatud. 12 tunni
moddumisel  deaktiveeritakse  hooldusrezim  ja
kaitsefunktsioonid lubatakse automaatselt.

= Hiljem: Kui I3hete sattele [7] Hooldusreziim,
keelatakse kaitsefunktsioonid 12 tunniks voi kuni
valjumiseni reziimist Hooldusreziim.

@ MARKUS

Esimene operatsioon. Seadme
jahutusreziimis:
= kui valistemperatuur on alla 18°C voib tekkida viga
98-10. Muutke td6reziim kutmisele voi sooja tarbevee
tootmisele ja korrake kaivitamist.

kaivitamisel

= Varukite tostab vee temperatuuri nii, et seade ei
kilmuks. Varukutte tarbimise piiramiseks on vaja
esimest korda  alustada ruumi kutte-  voi
jahutusreziimiga (mitte sooja tarbevee valmistamisega).
Kui kaivitate esimest korda sooja tarbevee tootmise, on
eeldatavalt varukutte tarbimine suurem.

8.1 Kontroll-loend enne

kasutuselevottu

1 Parast seadme paigaldamist kontrollige allpool nimetatud

punkte.
Sulgege seade.

Lulitage seade sisse.

] Lugege labi koik paigaldaja viitejuhendis esitatud
paigaldusjuhised.

@ MARKUS

Kasutage seadet ALATI koos termistorite ja/voi
surveandurite/lUlititega. Kui seda El tehta, vdib see
pdhjustada kompressori pélemist.

] Siseseade on digesti paigaldatud.
= Kontrollige, kas kdik katte osad on &igesti kinnitatud.
= Kontrollige, kas lukustusosad on suletud.

] Vilisseade on digesti paigaldatud.

A HOIATUS

Parast kasutuselevéttu ARGE lilitage seadmete
kaitseliiliteid (c¢) VALJA, et kaitse pisiks aktiivne.
Siseadme puhul, mis saab oma toite eraldi (a), on kaks
kaitselilitit. Kui siseseade saab toite valisseadmest (b), on
olemas (iks kaitseluliti.

a b

A=A RS A,
i X

o

OFF

] Jargmised viljajuhtmestused on tehtud vastavalt sellele
dokumendile ja kehtivatele maarustele:

= Kohaliku toitepaneeli ja valisseadme vahel

= Siseseadme ja valisseadme vahel

= Kohaliku toitepaneeli ja siseseadme vahel

= Siseseadme ja klappide vahel (kui rakendatav)

= Siseseadme ja toa termostaadi vahel (kui rakendatav)

] Tavaliselt suletud sulgeklapp (sissevotu lekkesulgur) on
korralikult paigaldatud.

Slsteem on korralikult maandatud ja maandusklemmid
kinnitatud.

Kaitsmed voi lokaalselt paigaldatud kaitseseadised on
paigaldatud vastavalt sellele dokumendile ja PUUDUVAD
nende mdddaviigud.

Toitepinge vastab seadme andmesildil olevale pingele.

Lulituskarbis PUUDUVAD lahtised (hendused voi
kahjustunud elektrikomponendid.

Sise- ja valisseadme sees PUUDUVAD kahjustunud
komponendid ja kokkusurutud torud.

Varukiitteseadme kaitseliiliti F1B (kohapeal hangitav)
on SISSE lilitatud.

HEREEEEE NN

Paigaldatud on 6ige suurusega torud ja torud on
korrektselt isoleeritud.
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[] |Siseseadmes  PUUDUVAD veelekked. Koik Mis Eﬂ Eﬁ
elektrikomponendid ja ihendused on kuivad. ° ».
] Sulgeklapid on digesti paigaldatud ja taielikult avatud. Soojuspumpade Daikin Altherma 4 kompressor
tarnitakse lukustatud olekus. Kasutuselevétul tuleb
] Kui kohapealsetele torudele on paigaldatud automaatsed see avada rakenduse Daikin e-Care funktsiooni Digital
o6hu valjalaskeklapid: Key ja siseseadme kasutajaliidese kaudu.
= Vélisseadme ja siseseadme vahel (siseseadme Daikin Altherma 4~ Daikin e-Care
siseneval veetorul) tuleb need pérast kasutuselevottu - Y pAIkin
sulgeda. + @
= Parast siseseadet (kiirgur poolel) véivad need parast MMI
kasutuselevéttu lahti jaada.
Kaitseklapp (ruumi kitteringlus) véljutab avamisel vett. @ P
L] Valja PEAB tulema puhas vesi. Dlg Ital Key
] Minimaalne veekogus on koigil tingimustel tagatud.
Vaadake peatikki "Veekoguse ja  voolukiiruse Markus: Teatud R290-ga seotud vigade (nt R290
kontrollimiseks" "5.1 Veetorude ettevalmistamine" [ 8]. jahutusaine lekke, gaasianduri vead) kdrvaldamiseks
Hoiupaak on taielikult taidetud peate kasutama ka funktsiooni Digital Key.
L] Kui 1. véimalus (haalestusviisard): Seadme
[] Sooja tarbevee paak on taielikult téidetud. esmakordsel SISSE lulitamisel kaivitub
haalestusviisard automaatselt. Kui olete viisardi kdik
. e toimingud I6petanud (vt
] Vee kvaliteet vastab ELi direktiivile 2020/2184. "7 1 Konfigureerimisviisard"  27]), kuvatakse
- - — - ~ kasutajaliidesel torketeate, milles palutakse kaivitada
] Vette ei ole lisatud kiilmumisvastast lahust (nt glikool). funktsioon Digital Key (st teostada avamisprotseduur).
Silt  "Puudub gliikooli" (tarnitakse lisavarustusena) 2'_ v.0|ma|us (vead): Kui esmep ylgu, mille jaol.<s tu.leb
[] s Digital Key kustutada, saate Digital Key funktsiooni
taitepunkti lahedal asuvatele kohapealsetele torudele. o -
—— - - - kaivitada vastavatest torketeadetest.
] Selgitasite kallsutajale, kuidas R290 sogjuspumpa.ohutult Noutud = Nutitelefon (toetatud iOS/Android) koos installitud
kasutada. Lisateavet selle kohta leiate spetsiaalsest rakenduseqa Daikin e-Care
hooldusjuhendist ~ ESIE22-02 "R290  jahutusainet 9 o . .
kasutavad ststeemid” (saadaval aadressil https:/ . Rakendusg allalaadimiseks vt "1.1 Info kdesoleva
my.daikin.eu). dokumendi kohta" [» 2].
= Toetatakse vorguiihenduseta funktsioone Digital
~ . Key genereerimiseks (kui kasutaja oli juba sisse
8.2 Kontroll-loend kasutuselevétu ajal loginud).
- - = Stand By Me profikonto (rakendusse
] Vélisseadme (kompressori) avamiseks. sisselogimiseks) koos vajaliku valjadppega R290
seadmete kasitsemiseks.
] Véllsseadme Jahutusaine paagl sulgeklapl avamiseks. Tahelepane |= Lubatud on maksimaalselt 5 avamiskatset 15 minuti
kud jooksul. Kui see Uletatakse, El luba seade 1 tunni
] U}Jsimale . kasutajaliidese tarkvara versioonile jooksul muid katseid.
varskendamine. = Kui Digital Key on sisestatud, suurendatakse
H Kontrollimaks, kas Minimaalne voolukiirus on seadme Bigusi 6 tunniks. Paigaldajal on soovitatav
varukitteseadme  tdé6/sulatusreziimi  ajal  kdoikides paigalduskohast lahkumisel tagasi podrduda
tingimustes tagatud. Vaadake peatlkki "Veekoguse ja kasutajareziimi.
voolukiiruse kontrollimiseks" "5.1 Veetorude
ettevalmistamine” [ 8].
Ohu vilja laskmiseks.
] J
] Proovikaivituse tegemiseks.
] Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks.
] Porandakiitte siisteemi krohvi kuivatamise tegemiseks
(alustamiseks) (kui vajalik).
8.21 Vélisseadme (kompressori) avamiseks
Lukustusprotseduuri teave (Digital Key)
Kes Avamisprotseduuri (st Digital Key genereerimine) on
lubatud ainult koolitatud paigaldajatele, kellel on
ndutav padevus.
EPSX(B)10+14P30+50A DAIKIN Paigaldusjuhend
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Avamisprotseduur (vooskeem) 22 Ohutuskiisimustik
0 Vastake ohutuskisimustele.
e-Care rakendus > Avaleht L ) . )
See llhike kusimuste loetelu aitab paigaldajal
D|g|ta| Key kontrollida, kas kompressori aktiveerimise
minimaalsed ohutusnduded on taidetud.
e l Kui kontrollnimekiri on valmis, kontrollib rakendus
vastuseid ja genereerib aruande. Ainult siis, kui kdik
Digital Key genereerimine (3-astmeline protsess): ohutusnGuded on téidetud, véite minna jargmise
sammu juurde.
1. Seadme identifitseerimine 2.3 Digital Key genereerimine
3 D?.it(e?lhlij(t.eUSkgzg:::ilrknine 2.3.1 |Rakendus naitab esimest koodi. Sisestage see
=19 y9 kood kasutajaliidesesse. Naiteks:
Tulemus: kui OK, siis kompressor avatakse lukust . Lo
ja seade on taielikult tédkorras. ‘ ®
[o][8/[al[e][7][e]c][5]
Il ®EEE®O®
OOOOWOE®
Vélisseadme jahutusaine paagi sulgeklapi avamine QIOI0I0I®)
l Scan -code o0 dupty (SR ) >
? Avamisprotseduuri I6puleviimise kinnitamine
l 2.3.2 |Kasutajaliides genereerib QR-koodi. Skannige see
Kasutuselevdtu kontrollnimekiri kood rakendusega. Naiteks:
®
Avamisprotseduur (iiksikasjalikud sammud) E" E
o Minge rakenduse Daikin e-Care avalehel: ™ -
== R, MM E -
Poamn @ . .
[N Y >
My nstalations 2.3.3 |Rakendus naitab teist koodi (= Digital Key;
’ Uhekordne kood). Sisestage see kood
) kasutajaliidesesse. Naiteks:
Digital Key E
|
O «Configurator , m @n.a
91827364 VOO .H.
= | 99O [7][3)fe]l4]
> @®
0 e >
Q >
8
[ 0 o < ] Tulemus |Kui kdik on korras, siis:
Tulemus: Rakendus kontrollib, kas paigaldajal on * Kasutajaliides naitab klnnltus.t. o
avamisprotseduuri Iabiviimiseks vajalik padevuse * Kompressor on lukustamata ja seade on taielikult
tase. Kui ei, kuvatakse viga ja toimingud on piiratud. todkorras.
0 (& 3-astmeline protsess Digital Key genereerimiseks: 3] .ﬁ Kasutajaliidese juhiste korral avage valisseadme
@ . - - jahutusaine paagi sulgeklapp. Vt
= 2.1 Seadme identifitseerimine " s . . . .
8.2.2 Valisseadme jahutusaine paagi sulgeklapi
= 2.2 Ohutuskusimustik avamiseks" > 37].
* 2.3 Digital Key genereerimine (4] Rakenduses kinnitage avamisprotseduuri
2.1 Seadme identifitseerimine I6puleviimine.
Skaneerige siseseadme andmesildil olev QR-kood. (5] Rakenduses suunatakse teid kasutuselevotu
Q . . tooriista juurde, kus saate paigaldamise
Rakendus kontrollib, kas see seade on juba W o .
) e Uksikasjalike kontrollide I16puleviimiseks téita
registreeritud ja leitud Stand By Me poolt. Uute ~ . ..
- . . . kasutuselevotu kontrollnimekirja.
paigalduste jaoks peate seadme registreerima enne
jargmise sammu juurde minekut. Kui kasutuselevdtu protsess on I6pule viidud, on
seade to6valmis.
Paigaldusjuhend DAIKIN EPSX(B)10+14P30+50A
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8.2.2 Valisseadme jahutusaine paagi sulgeklapi
avamiseks

@ MARKUS

Péarast paigaldamist peab sulgeklapp jaama taielikult
avatuks, et valtida tihendi kahjustamist.

Ohutuks transportimiseks hoitakse kogu jahutusainet vélisseadme
jahutusaine paagis. Kasutuselevétu ajal tuleb valisseadme lukustuse
avamisprotseduuri labiviimisel (vt "8.2.1 Valisseadme (kompressori)
avamiseks" [» 35]) avada jahutusaine sulgeklapp taielikult (kui
kasutajaliides annab selleks korralduse) ja jaama taielikult avatuks.

1 Gaasilekkedetektori abil veenduge, et siseseadme ja
véalisseadme vahelises ahelas ei oleks gaasileket.

2 Eemaldage kork.

3 Keerake sulgeklapp taielikult lahti (keerake naidatud viisil, kuni
seda ei saa enam pdorata) ja jatke see taielikult avatuks.

Lekke valtimiseks pange kork uuesti tagasi.

Veenduge uuesti, et gaasileket ei oleks.

# Inglise

1+ &
Fa e | [Wiomm ]
& & B5

X
MAX.

S

[Fm]

8.2.3 Kasutajaliidese tarkvara varskendamiseks

Kasutuselevdtu ajal on hea tava varskendada kasutajaliidese
tarkvara nii, et teil oleks saadaval kdik uusimad funktsioonid.

1 Laadige alla uusim kasutajaliidese tarkvara (saadaval aadressil
https://my.daikin.eu; otsige valikuga Software Finder).

2 Pange tarkvara USB-malupulgale (peab olema vormindatud
FAT32 slsteemina).

Lillitage seade VALJA.

Sisestage USB-malupulk
trikkplaadil (A11P).

5 Lulitage seade SISSE.

Tulemus: Tarkvara uuendatakse automaatselt. Selle protsessi saate
jalgida kasutajaliideses.

USB-porti, mis asub liidese

] ‘D
60%
0 6 2®
8.2.4 Minimaalse voolukiiruse kontrollimine
1 |Kontrollige hiidraulikakonfiguratsiooni, et selgitada —
valja, milliseid ruumi kitteahelaid saab sulgeda
mehaaniliste, elektrooniliste voi muude klappidega.
Sulgege kdik ruumi kiitteahelad, mida saab sulgeda. —
3 |Alustage pumba proovikaivitusega (vt —
\_ MAX. MAX. ) "8.2.7 Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks" [» 39]).
= Valige [7.1.4] Seadme pump
Kleebis = Valige pumba kiirus: Korge
Valisseadme teenindusluugil olev kleebis sisaldab teavet 4 |Lugege voolukiirust®. Kui voolukiirus on liiga madal: —
vélisseadme jahutusaine paagi sulgeklapi avamise kohta. Osa » Eemaldage 6hk.
tekstist on inglise keeles. See on tGlge: = Kontrollige M1S ja M3S klapimootori funktsiooni.
# Inglise Tolge Vajadusel asendage klapimootor.
4 |Unlock the unit before Enne klapi avamist avage @ Pumba katsetamise ajal vdib seade tottada allpool ndutavat
opening the valve. seade. minimaalset voolukiirust.
4a |Unlock via the MMI ar?d e- Avage.Mll\./II (sis‘eseadme‘ At el S G, St @ el e
pare app. The MMI will kasutajaliides) ja e-Care-i TG
instruct when to open the rakenduse kaudu. MMI - - — -
valve. juhendab, millal klapp avada. Jahu;g;e/l:.lljfte/sulatamlse/ Noutud:
varukdtte t66 . . i
4c |Tum fully open and leave fully |Pébrake tielikult lahti ja jétke EPSX(B)10: 22 l/min
open. taielikult avatuks. » EPSX(B)14: 24 l/min
EPSX(B)10+14P30+50A DAIKIN Paigaldusjuhend
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8.2.

5  Ohu vilja laskmiseks

EI TEAVITUSTOO

Allolev protseduur naitab, et funktsiooni peatamiseks peate
puudutama Peata, kuid nupp Peata ElI OLE
kasutajaliidese tarkvara varajastes versioonides saadaval.
Selle asemel kasutage funktsiooni peatamiseks © voi

MARKUS

Teine 6hu eemaldamine. Kui peate 6hu eemaldamist teist
korda labi viima (30 minuti parast), peate hooldusreziimist
lahkuma ja seejarel uuesti sisenema.

Lulitage paigaldaja reziimile.

2(& [5678

Minge [7] Hooldusreziim ja valige Kinnita.

HooldusrezZiim

Hooldusreziimi sisenemine voib vétta méned minutid. Juhtimisloogika I6petab
kaimasoleva kasutamise enne Gmberlilitumist.

C Loobu ) C Kinnita )

Tulemus: Ruumi kiite/jahutus ja Soe tarbevesi t66
|Ulitatakse automaatselt valja.

3 |Minge [7.2] Hooldusreziim > Ohutamine.

7.2 - Aktuaatori proovikaivitus @
- Ohutamine
:= Detailid P Alusta
Manugalpe _
Ela‘?g? kite/jahutus Praegune vaartus Proovikaivitus
00:00:00
Voolukiirus 0 I/min
Veesurve 0 bar Proov kiivitatud

e 14 Méarts 2025 16:36:54
Ahel Ruumi kite/jahutus

0 6 2 (5
1/

Satted: kasutage sétteid, et maarata, milline Ohutamine
tuleks teha ja kinnitage valik.

Aktuaatori proovikivitus - Ohutamine @

Sitted
Satted
@ Manuaalne O Automaatne

Ahel
@ Ruumi kiite/jahutus QO Tarbevesi

Pumpamiskiirus
@ Viljas O Madal O Korge

s v

Satted

= Manuaalne = Automaatne
Ahel:

= Ruumi kiite/jahutus

= Tarbevesi

Pumpamiskiirus:

= Madal
2 |Ohu eemaldamise kaivitamiseks vajutage Alusta.

= Valjas = Korge

Tulemus: Algab 6hu vélja laskmine. Ldppeb automaatselt,
kui 6hueemalduse tsukkel on I6ppenud.

3 |Ohu eemaldamise Ipetamiseks vajutage Peata.

4 |Parast 6hu eemaldamise testi:

1 |Valige €2, et minna mendilisse tagasi.
2

Valige Q et lahkuda reziimist Hooldusreziim

5 |ReZiimist Hooldusreziim valjumisel taastab kasutajaliides
automaatselt reziimi (Ruumi kiite/jahutus ja Soe
tarbevesi), mis oli enne reziimi Hooldusreziim sisenemist.
Kontrollige, kas kdik tdoreziimid on ootusparaselt aktiveeritud.

8.2.6 Proovikaivituse tegemiseks

0 MARKUS

Enne  proovikéivitust veenduge, et minimaalsed
voolunduded on tagatud (vt "8.2.4 Minimaalse voolukiiruse
kontrollimine" [» 37]).

TEAVITUSTOO

Allolev protseduur naitab, et funktsiooni peatamiseks peate
puudutama Peata, kuid nupp Peata ElI OLE
kasutajaliidese tarkvara varajastes versioonides saadaval.
Selle asemel kasutage funktsiooni peatamiseks €2 véi

Paigaldusjuhend
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8 Kasutuselevott

1 |Lulitage paigaldaja reziimile. 2 |Minge [7] Hooldusreziim ja valige Kinnita.
2 (#F) [5678 Hooldusreziim
2 |Minge [7] Hooldusreziim ja valige Kinnita.
Hooldusreziim
Hooldusreziimi sisenemine voib vétta méned minutid. Juhtimisloogika |6petab
kéimasoleva kasutamise enne Umberlilitumist.
Hooldusreziimi sisenemine vaib vétta méned minutid. Juhtimisloogika I6petab
kaimasoleva kasutamise enne Gimberlilitumist.
Tulemus: Ruumi kiite/jahutus ja Soe tarbevesi t66
lUlitatakse automaatselt valja.
3 [Minge [7.1] Hooldusreziim > Aktuaatori proovikdivitus.
Tulemus: Ruumi kiite/Jjahutus ja Soe tarbevesi t66 Valige testimiseks kaivitaja. Naide: [7.1.4] Seadme pump
|Ulitatakse automaatselt valja.
3 |Minge [7.3] Hooldusreziim > T66tamise proovikdivitus 7.1.4 - Aktuaatorl proovikalvitus @
- Seadme pump
4 |Valige testitav toiming. Naide: [7.3.1] Ruumi kiite ‘= Detaiild
7.3.1- # Toéotamise proovikaivitus ® —
- Ruumi kite Kérge Praegune vaartus Proovikaivitus
= Detailid Voolukiirus 0 /imin 00:00:00
Praegune vaartus Proovikaivitus Proov
Veetemperatuuri sisestamine 0°C 00:00:00 I:zlﬂtant ugoz5 16:36:54
arts 130!
Véljuva vee temp 0°C
Proov kéivitatud
Sissevotu plaatsoojusvaheti veetemperatuur 0°C 14 Mérts 2025 16:36:54 Q (_) ° @
Voolukiirus 0 I/min
183
[ 3
0 o - @ Satted: teatud kaivitajate puhul saate enne testi maarata
———— moned satted.
1 |Kasutustesti kaivitamiseks puudutage Alusta. 2 |Testi kaivitamiseks vajutage Alusta.
Tulemus: Algab kasutustest. Tulemus:
2 |Kasutustesti peatamiseks puudutage Peata. - Detailses jaotises naidatud kaivitaja vartused.
5 |Parast kasutustesti: . Aja médtmine algab.
1|Valige €3, et minna mentiisse tagasi. 3 |Testi peatamiseks vajutage Peata.
2 Q 5 |Pérast kaivitaja testi:
Valige , et lahkuda rezZiimist Hooldusreziim 1 [Valige 5, et minna meniiisse tagasi
6 |Reziimist Hooldusreziim valjumisel taastab kasutajaliides 2
automaatselt reziimi (Ruumi kiite/jahutus ja Soe . Q . .
. L ( - /3 { ca s . Valige , et lahkuda reziimist Hooldusreziim.
tarbevesi), mis oli enne reziimi Hooldusreziim sisenemist.
Kontrollige, kas kéik téoreziimid on ootuspéraselt aktiveeritud. 6 |Reziimist Hooldusreziim valjumisel taastab kasutajaliides
automaatselt reziimi (Ruumi kite/jahutus ja Soe
e el o) s . tarbevesi), mis oli enne reziimi Hooldusreziim sisenemist.
8.2.7 Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks esi) o .. R
Kontrollige, kas koik tdoreZiimid on ootusparaselt aktiveeritud.

Eesmark

Tehke kaivitaja proovikaivitus, et kontrollida erinevate kaivitajate

Voimalikud kaivitaja proovikaivitused

téotamist. Kui valite naiteks Seadme pump, algab pumba Séltuvalt seadme tilbist ja valitud séatetest ei ole mdéned testid
proovikaivitus. nahtavad.
m TEAVITUSTOO m TEAVITUSTOO®

Allolev protseduur naitab, et funktsiooni peatamiseks peate
puudutama Peata, kuid nupp Peata ElI OLE
kasutajaliidese tarkvara varajastes versioonides saadaval.
Selle asemel kasutage funktsiooni peatamiseks €2 voi

Lisakiutteseade, Bivalentne ja Paagiga boiler
kaivitaja testide ajal ei vbeta sattepunkti arvesse.
Komponent peatatakse sisemiste limiitide saavutamisel.
Kui need piirangud on saavutatud, jatkub kaivitaja test ja
aktiveerib selle komponendi uuesti, kui piirangud
vbimaldavad selle t66tamist.

Lulitage paigaldaja reziimile.

2 () [5678

[7.1.1] Lisakiitteseade test
[7.1.2] Bivalentne test
[7.1.3] Paagiga boiler test
[7.1.4] Seadme pump test

EPSX(B)10+14P30+50A DAIKIN
Daikin Altherma 4 H ECHz=0
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8 Kasutuselevott

m TEAVITUSTOO0 2 |Minge [7] Hooldusreziim ja valige Kinnita.
Enne proovikéivituse tegemist veenduge, et kogu 6hk on Hooldusreziim
valjutatud. Samuti valtige proovikaivituse ajal veeahela
katkestusi.

= [7.1.5] Tarbevee ventiil test (3-suunaline klapp ruumi kutte ja
paagi kutte vahel lulitumiseks)

. [7 1 6] Varukiitteseade test Hooldusreziimi sisenemine voib votta mdned minutid. Juhtimisloogika I6petab
o kéimasoleva kasutamise enne Gimberlilitumist.

= [7.1.7] Paagi klapp test
= [7.1.8] M66daviiguklapp test

Bizone mixing kit kaivitaja testid C Loobu ) C Kinnita )

m TEAVITUSTOO

See funktsioon El ole kasutajaliidese tarkvara varajastes
versioonides saadaval.

Tulemus: Ruumi kiite/jahutus ja Soe tarbevesi t66
|Ulitatakse automaatselt valja.

= [7.1.9] Kahetsoonilise komplekti seguklapp test

= [7.1.10] Kahetsoonilise komplekti otsepump test
= [7.1.11] Kahetsoonilise komplekti segupump test
Bizone mixing kit kaivitaja testi sooritamiseks minge avakuvale ning
lilitage sisse Ruumi  kiite/jahutus ja kohandage pd&hitsooni

sattepunkti. Seejarel kontrollige visuaalselt, kas pumbad tdétavad ja
seguklapp pdorab.

8.2.8 Porandakiitte krohvi kuivatamiseks

@ MARKUS

Paigaldaja vastutab jargmise eest:
= Paigaldaja peab vdtma uhendust krohvi tootjaga, et
saada maksimaalne lubatud veetemperatuur, et valtida
krohvi murenemist.

= Paigaldaja peab programmeerima pdrandakiitte
susteemi krohvi kuivatamise graafiku krohvi tootjalt
saadud algse kutmise juhiste jargi.

= Paigaldaja peab kontrollima regulaarselt seadistuse
diget toimimist.

= Paigaldaja peab kasutama &iget programmi, mis vastab
kasutatud krohvi tulbile.

@ MARKUS

Enne poérandakutte susteemi krohvi kuivatamist veenduge,
et minimaalsed voolunbéuded on tagatud (vt
"8.2.4 Minimaalse voolukiiruse kontrollimine" [» 37]).

MARKUS

Kui valitud on kaks tsooni, saab poérandakutte sisteemi
krohvi kuivatamist teostada ainult pdhitsoonis.

TEAVITUSTOO

Allolev protseduur naitab, et funktsiooni peatamiseks peate
puudutama Peata, kuid nupp Peata ElI OLE
kasutajaliidese tarkvara varajastes versioonides saadaval.
Selle asemel kasutage funktsiooni peatamiseks € véi

1 |Lilitage paigaldaja reziimile.

2(» [5678
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9 Kasutajale lileandmine

3 |Minge [7.4] Hooldusreziim > Pdrandakiitte tasanduskihi 4 |Parast pdrandakutte sisteemi krohvi kuivatamist:
kuivatamine 1 |Valige €2, et minna mentilisse tagasi.
7.4 - (= Pérandakitte tasanduskihi kuivatamine @ 2 Q
Valige , et lahkuda reziimist Hooldusreziim
i & Programm 5 |Reziimist Hooldusreziim valjumisel taastab kasutajalides
. automaats.elt rgzurm (Ruumi vkute/jahutus {a .Soe. ‘
tarbevesi), mis oli enne reziimi Hooldusreziim sisenemist.
65 Kontrollige, kas kdik tdoreziimid on ootusparaselt aktiveeritud.

Uhtegi programmi ei ole maaratud

25 9 Kasutajale uleandmine
0 0
o Kui proovikaivitused on tehtud ja seade tdotab korrektselt,
AR ‘@ veenduge, et kasutaja mdistaks jargmist:

= Taitke paigaldajasatete tabel (kasutusjuhendis) tegelike satetega.
= Veenduge, et kasutajal on trikitud dokumendid ja paluge tal need
hilisemaks vaatamiseks alles hoida. Teavitage kasutajat, et ta
leiab taieliku dokumentatsiooni URL-aadressilt, mida on mainitud
7.4 - (=2 Pérandakitte tasanduskihi kuivatamine @ selle.s Juhendis efespool.. . . . . .
= Selgitage kasutajale, kuidas slsteemi digesti kasutada ja mida tal

:= Detailid & Programm tuleb teha probleemide korral.

Kestus c° @ = Naidake kasutajale, mida ta saab ise seadme hooldamiseks teha.

-

Programmi sammu méaéaramiseks vajutage Loo programm

vOi Programm ja +. Programm voib koosneda mitmest
programmietapist ja maksimaalselt 30 programmiastmest.

09 22 = Viidake kasutusjuhendi nduannetele, mis vdimaldavad energiat
10 23 12h-20°C / 24h-25°C i saasta.
i 2d o = Selgitage kasutajale, et ta El lllitaks seadmete kaitseliiliteid (c)
iz 22 24h-30°C i 24h-35°C il VALJA, et kaitse jasks aktiveerituks. Siseadme puhul, mis saab
13 26 toidet eraldi (a), on olemas kaks kaitsellilitit. Valisseadmest (b)
::' Z 24h-40°C il 12h -30°C il toidet saava siseseadme puhul on olemas Uks kaitseliliti.

0 6 2(F ° °

Iga programmiaste sisaldab jarjekorranumbrit, kestust ja c c ¢

soovitud valjuva vee temperatuuri. .ﬁ Q[ .ﬁ Q[

2/

Satted: c J x
Markus: See funktsioon El ole kasutajaliidese tarkvara ON
varajastes versioonides saadaval. Pérandakuitte ststeemi
krohvi kuivatamist saab teostada ainult p&hitsoonis.
3 |Pérandakutte ststeemi krohvi kuivatamise kaivitamiseks
vajutage Alusta. OFF
7.4 - = Porandakiltte tasanduskihi kuivatamine @ = Selgitage kasutajale, et kui ta soovib seadet kasutusest

korvaldada, ei saa ta seda ise teha ja ta peab votma Uhendust
= Detailid [ Programm sertifitseeritud Daikin tehnikuga.

= Selgitage kasutajale, kuidas R290 soojuspumpa ohutult kasutada.
K5ik tsoonid Proovikéivitus Lisateavet selle kohta leiate spetsiaalsest hooldusjuhendist
34°C ESIE22-02 "R290 jahutusainet kasutavad sisteemid" (saadaval

45
Proov kaivitatud aadressil https://my.daikin.eu).
14 Marts 2025 16:36:54

Hinnanguline 16puaeg

. 15 Mérts 2025 18:36:54
0 42:10 -

0 6 2 (¥

Tulemus:

= Algab pérandakitte krohvi kuivatamine. See peatub
automaatselt, kui kdik toimingud on tehtud.

= Edenemisriba naitab, millises faasis programm hetkel
asub.

= Kuvatakse programmi algusaeg ja eeldatav 16puaeg, mis
pdhineb programmi praegusel ajal ja kestusel

= Porandakitte tasanduskihti kasutatakse avaekraanina
kuni programmi [6puni.

4 |Pdrandakitte stisteemi krohvi kuivatamise I6petamiseks
vajutage Peata.

EPSX(B)10+14P30+50A DAIKIN Paigaldusjuhend
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10 Tehnilised andmed

10 Tehnilised andmed

Varskeim tehniliste andmete alamkogum on saadaval piirkondlikul Daikin veebilehel (avalikult ligipdasetav). Varskeim tehniliste andmete
taielik kogum on saadaval portaalis Daikin Business Portal (vajalik autentimine).

10.1 Toruskeem: Siseseade

C B1PW [H}— g |
_ _ _9 _ _ _ ‘ 3D146091 A
A|Siseseade Andurid ja kaivitajad:
B|Kohapeal paigaldatud B1PW|Ruumikutte veesurve andur
C|Valikuline B2L|Vooluandur
a1|Ruumi kite /jahutus — vesi SISSE (haarav, 1 1/4") B4L |Gaasiandur
a2|Ruumi kiite/jahutus — vesi VALJA (haarav, 1 1/4") M1P|Pump
b1|{STV — kilm vesi SISSE (haaratav, 1") M1S|STV paagi klapp (3-suunaline klapp)
b2|STV — kuum vesi VALJA (haaratav, 1") M3S|Moodavooluklapp (3-suunaline klapp)
c1|Vesi SISSE vélisseadmest (haarav, 1 1/4") M4S | Tavaliselt suletud sulgeklapp (sisselaske lekketokesti)
c2|Vesi VALJA vilisseadmesse (haarav, 1 1/4") (kiirihendus - haarav 1")
d1|Vesi SISSE bivalentsest kiitteallikast (kruvitihendus,
haarav, 1") Termistorid:
d2|Vesi VALJA bivalentsesse kiitteallikasse (kruviihendus, R1T|Termistor (vesi SISSE)
haarav, 1") R2T|Termistor (varukiitteseade — vesi VALJA)
e|Varukite R5T, | Termistor (paak)
f|Paisupaak R8T,
g|Aravooluklapp RT
h| Automaatne 6hu valjalaskeklapp R7T |Termistor (paak — vesi VALJA)
i|Kaitseklapp (haaratav 1" — haarav 1 1/4")
j| Drainback paikeseenergiaga — vesi SISSE Uhendused:
k|Drainback paikeseenergiaga — vesi VALJA —{—|Kruvithendus
I|Sulgeklapp (haarav 1" — haaratav 1 1/4") —>—|Muhviihendus
m|Magnetfilter/mustuseeraldaja —T— Kiirliitmik
n|Kontrollklapp —e—|Joodisuhendus
o|Eralduskarp
p|Gaasianduri karp
Paigaldusjuhend DAIKIN EPSX(B)10+14P30+50A
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10 Tehnilised andmed

10.2 Juhtmeskeem: siseseade

Vaadake sisemiste juhtmete skeemi, mis on seadmega kaasas (siseseadme lilituskarbi katte sisekiiljel). Kasutatud Iiihendid on toodud allpool.

Punktid, mida vaadata enne seadme kaivitamist Legend
Inglise Tolge A1P Hudro trikkplaat
Notes to go through before Punktid, mida vaadata enne A2P * |ISEES/VALJAS termostaat (PC=toiteahel)
starting the unit seadme kaivitamist A3P * | Soojuspumba konvektor
Xx2m Peaklemm — Valisseade A6P Mitmeastmelise varukiitte triikkplaat
X40M Peaklemm — Siseseade A12P Kasutajaliidese triikkplaat
X41M Peaklemm — Varukute A14P * |Spetsiaalse kasutajaliidese triikkplaat
X42M, X43M Kohapealsed juhtmed kérgepinge (BRC1HH kasutatakse ruumi termostaadina)
jacks A15P * |Vastuvéttev triikkplaat (juhtmevaba SEES/
X44M, X45M Kohapealsed SELV (Turvaline eriti VALJAS termostaat)
madal pinge) juhtmed A30P * |Kahetsoonilise segukomplekti triikkplaat
- Maanduse juhtmed F1B # |Liigvoolu sulavkaitse — Varukiite
_______ Valjavarustus F2B # |Liigvoolu sulavkaitse — Peamine
@ Erinevad juhtmete Uhendamise K1A, K2A * |Korgepinge Smart Grid relee
vbimalused -
Valikul M2P # |Sooja tarbevee pump
alikuline osa
: — : M2S # |Jahutusreziimi 2-suunaline klapp
Ei ole kinnitatud |dlituskarbis M4S Tavaliselt suletud sulgeklapp (sissevotu
Juhtmete Ghendamine séltub lekkesulgur)
mudelist P* (A14P) * |Klemm
Trikkplaat PC (A15P) * |Vooluahel
Note 1: Connection point of the |Markus 1: varukitteseadme toite Q*DI # |Rikkevoolukaitseldliti
power supply for the BUH Uhenduspunkt tuleb planeerida QiL Varukiitte termokaitseseade
should be foreseen outside the |seadmest valja. uku :
unit. Q4L # |Kaitsetermostaat
Backup heater power supply | Varukiitteseadme toide R1H (A2P) * |Niiskusandur
06 kW (1N~, 230 V) 6 kW (1N~, 230 V) R1T (A2P) * |SEES/VALJAS termostaadi keskkonnaandur
09 kW (3N~, 400 V) 09 kW (3N~, 400 V) R1T (A14P) * |Kasutajaliidese keskkonnaandur
User installed options Kasutaja paigaldatud lisad R1T (A15P) * |Kasutajaliidese keskkonnaandur
[0 Remote user interface [ Spetsiaalne kasutajaliides R2T (A2P) * |Valisandur (p&rand voi keskkond)
(BRC1HH kasutatakse ruumi R6T * |Véline sise- ja valiskeskkonna termistor
termostaadina) S1S # |Eelistatava kWh maaraga toite kontakt
[ Ext. indoor thermistor [ Valine sisetermistor s2s # |Elektriarvesti impulsi sisend 1
[ Ext outdoor thermistor [ Valine valistermistor S3S # |Elektriarvesti impulsi sisend 2
[ Safety thermostat [J Kaitsetermostaat S4s # |Smart Grid sissevool (Smart Grid
0 Smart Grid 0 Smart Grid fotogalvaaniline impulssarvesti)
[JWLAN cartridge [J WLAN-i karp $10S-S11S # |Madalpinge Smart Grid kontakt
[J Bizone mixing kit [0 Kahetsooniline segukomplekt S128 # |Gaasiloenduri sisend
Main LWT Valjuva pdhiveevee temperatuur S13S # |Paikeseenergia sisend
1 On/OFF thermostat (wired) |0 SEES/VALJAS termostaat ST6 (A30P) * |Konnektor
(juhtmega) XA, XFY, XY Konnektor
[0 On/OFF thermostat (wireless) |1 SEES/VALJAS termostaat XM Klemmlist
(juhtmevaba) . Mirafitor (forrits o
[0 Ext. thermistor [0 Valine termistor c urafilter (ferriitstdamik)
[0 Heat pump convector [0 Soojuspumba konvektor ¥ Valikuline
# Valjavarustus
Add LWT Véljuva lisavee temperatuur Juht K ide teksti t5]
] On/OFF thermostat (wired) |01 SEES/VALJAS termostaat uhmeskeemice TSt loT9e :
(juhtmega) Ingllse Tolge
[0 On/OFF thermostat (wireless) (1 SEES/VALJAS termostaat (1) Main power connection (1) Peatoitetihendus
(juhtmevaba) Indoor unit supplied separately |Siseseade saab toite eraldi
O Ext. thermistor O Valine termistor (standardne)
[ Heat pump convector [ Soojuspumba konvektor Indoor unit supplied from outdoor |Siseseade saab toite
unit valisseadmest
Paigutus lllituskarbis Normal kWh rate power supply | Toiteallika normaalne kWh maar
Inglise Tolge Outdoor unit Vilisseade
Position in switch box Paigutus lUlituskarbis Standard Standard
EPSX(B)10+14P30+50A DAIKIN Paigaldusjuhend
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10 Tehnilised andmed

Inglise Tolge Inglise Tolge
SWB Ldlituskarp For external sensor (floor or Valisandurile (pérand voi
(2) Backup heater power supply |(2) Varukiitteseadme toide ambient) keskkond)
4-pole fuse 4-pooluseline kaitse For heat pump convector Soojuspumba konvektorile
(3) User interface (3) Kasutajaliides For wired On/OFF thermostat Juhtmega SISSE-VALJA
termostaadile
Remote user interface Spetsiaalne kasutajaliides - "
(BRC1HH kasutatakse ruumi For wireless On/OFF thermostat |Juhtmevabale SISSE-VALJA
termostaadina) termostaadile
Voltage Pinge Main LWT zone Valjuva pShivee
oR Vol temperatuuritsoon
- - - Max. load Maksimaalne koormus
SD card WLAN-i karbi kaardipesa
3rd generation WLAN cartridge |Kolmanda pdélvkonna WLAN-i
karp
(4) Shut-off valve - Inlet leak stop |(4) Tavaliselt suletud sulgeklapp
(sissevotu lekkesulgur)
(5) Ext. thermistor (5) Valine termistor
External ambient sensor option |Valise keskkonnaanduri valik
(indoor or outdoor) (siseruum voi valjas)
Voltage Pinge
(6) Field supplied options (6) Kohapeal hangitavad valikud
12 V DC pulse detection (voltage |12 V DC impulsituvastus (pinge
supplied by PCB) trikkplaadilt)
16 V DC detection (voltage 16 V DC tuvastus (pinge
supplied by PCB) trikkplaadilt)
230 V AC Control Device 230 V AC juhtseade
Alarm output Alarmivaljund
Bizone mixing kit Kahetsooniline segukomplekt
Contact rating Kontaktide andmed
Continuous Pidevvool
DHW pump output Sooja tarbevee pumba valjund
DHW pump Sooja tarbevee pump
Electric pulse meter input Elektriarvesti
Ext. heat source Valine kitteallikas
For HV Smart Grid Kdrgepinge Smart Grid jaoks
For LV Smart Grid Madalpinge Smart Grid jaoks
Gas meter Gaasiloendur
Inrush Léokvool
Max. load Maksimaalne koormus
Min. load Minimaalne koormus
ON/OFF output SISSE/VALJA véljund
Only for HPSU Ainult HPSU jaoks
Only for HPSU solar input Ainult HPSU paikeseenergia
sisendi jaoks
Preferential kWh rate power Eelistatava kWh maaraga toite
supply contact kontakt
Safety thermostat contact Kaitsetermostaadi kontakt
Shut-off valve NC Sulgeklapp— tavaliselt suletud
Shut-off valve NO Sulgeklapp- tavaliselt avatud
Smart Grid PV power pulse Smart Grid fotogalvaaniline
meter impulssarvesti
Space cooling/heating Ruumi jahutus/kite
Voltage Pinge
(7) External On/OFF thermostats |(7) Véline SISSE/VALJA
and heat pump convector termostaat ja soojuspumba
konvektor
Additional LWT zone Valjuva lisavee
temperatuuritsoon
Paigaldusjuhend DAIKIN EPSX(B)10+14P30+50A
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10 Tehnilised andmed

Elektriiihenduste skeem
Lisainfo saamiseks vaadake seadme juhtmete Ghendamist.

Toiteallikas STANDARDOSA e
Siseseade saab toite eraldi v VALISSEADE E '
I (Standard)__________ ., ..Siseseade saab toite vélisseadmest _ | ™ : - Signaalkaabli korral:
i Seademe eelistatud KWh maar g i Seadme toiteallikas: g i i hoidke minimaalset kaugust
H Toiteallikas: 400 V+maandus . 400 V + maandus | XIM . toitejuhtmed > 5 cm
e e i -1 |
Rk=-------- R 1T 2 '
I e B it o (K] '
PN— - ————— - Pl N— - ——- -~ =N ;
i PE——————— S-sooneling | ! PE———————— S-sooneline 1 [ EE i
! Vo1 . Vo1 o
| Seademe eelistatud kWh maar Vo seadme toiteallikas: : i i
! Toiteallikas: 230 V+maandus . 230 V+maandus | XIM |
Pl - - - === b e = 3
JEE JRESEEE me :
i PE———————— 3-sooneline i i PE———me———— ' xam [1213] Yy, i
i i 4-sooneline .
! ! 1,5 mm2 :
: ; SISESEADE
| toiteallika tavaline KWh méar H N
| g seeseadmele: 20V . =R i
: P“E‘* ”””” CTTT T X45M  X45M  X45M  X45M  X45M | |
H 3-sooneline | ~ - 5}~ ~ - -
! 15mmz | VoI I VoI VoI Vo1 oo
e o L8] L6} i 2-sooneline
! 0,5 mm2
X45M  X45M  X45M  X45M  X45M 3
VoI VoI VoI Vo1 oo
(8] L6] ! 2-sooneline
1 3 ! 0,5 mm2
3-sooneline 1 X42M | ¢
0,35 mm2 . r---{iH--
' i i e 4} ~ 2-sooneline
: D1| X45M  X45M  X45M  X45M  X45M - Lo tmme
1 - =T 5 5 & & :
; R 2T VoI VoI [ Vot VoI [ :
i 2-sooneline H L6] L8] (| |
H 0,75mm2 | ! I :
3 o e o
: 1| X45M  X45M  X45M  X45M  X45M T } Zrsooneline
1 - =T 5 5 & & ; mm
; R T VoI VoI [ Vot VoI A :
i 2-sooneline H L6] L8] [ |
i 0,75 mmz | [ :
| i |
! D1 X45M  X45M  X45M  X4SM  X4sM | ‘L L___[C
1 - = s e I ~ [ S
; R 2T VoI VoI [ Vot o |
: 2-sooneline 1 ! L6] L8] S [~ Zsooneline !
: 0,75mm2 | ! : 1 mm?
: : D1 X45M X45M X45M X45M X45M X45M  X45M  X45M X45M XasM | |
i - =T . . . = 19] S-
' . Sl VoI VOI #1 VOI VoI VoI VoI VoI ot '
; . 2 4 10 o=
! | Gaasiloendur i Zrsooneline 1 | ) ) 8 N = L8] L6] ' 2-sooneline
' L 075mm2 ' 0,75mm?
 AnUIEHPSD palkeseenergie sisendie . : i X45M  X45M  X45M  X45M  X45M :
vosws[. . T T T T T T 17 2 T VoI véI VoI VoI XM ~XM ~XM . XM ~XM e
¥ Kontak andmed: 16V DC " 2-sooneline | i Vo1 Vo1 VoI v01 o
e 0,75mm2 ., ' 2-sooneline
' Kai i ‘1 ! 0,75 mm?2
3 Fé'ls—e—tef!“—°—sﬁa—a¢'—'% ———————————————————— : b X45M  X45M  X45M  X4SM  X4SM | i
D ; 1] X45M  X45M  X45M  X45M  X45M ok var T2t var 18} var BB} var fi-|= -
Ay === = =T & & & 512l (8] L6] .~ 2-sooneline
LoalY T T Dl | GEEgi lvm <1 Vo1 13 vor e vor ‘
|1 Kaitsetermostaadi kontakt: i 2sooneline | 2] ] <] 5] g ;075 mm?
N dmed: 16 V DC L 075mm2 1 I o e - ' Madalpinge tarkvork
3 ; X41M @ ; X41M @ 3
' TR [ [ 1) 31 1 1 IR [ [ ) ;
N e e e e e e o
”””””””” el el et ! Sl Sl sl B By
Lo D( oo
[ A N Lo
R o ‘J N
i 5»soonelinei i 5-soonelinei
H 2,5mm2 | H 2,5mm? |
o Lo i :
o Lo T_' T_' i :
ol [ N '
! LI2I3NPE | | L1 N PE
i MBUH toide Lo MBUH toide i
I Toide (9 kw): o Toide (6 kW) .
13/N~, 50 Hz 400 VAC 1 | 1/N~, 50 Hz 230 V AC | 4D152935 A 1/2
EPSX(B)10+14P30+50A DAIKIN Paigaldusjuhend

Daikin Altherma 4 H ECHz=0
4P773389-1 — 2024.11

45



10 Tehnilised andmed

el j=1 ke~ [%:3 + '
2 L 8 g & y 2 L2 . El LE & LB L gl T g
SR 2 R Erf® 3 2 1 3 Q i 2® g 8 LR - 3 : ~
w16 w1 S ! = ! a ! oxl v i ! a: = I s [P ! £ ' N
9 5] -y = = 29 ' ' ] ' = ; ' ' > '
20 B 9 8 2 2 o ' ! ' > B2 Z o o = S o~
HEENERF-EEN Z 5%, = .k i ISZ B s 8 P9l ~ '
£ E> o E> . o 2> [N I ol I g, = I 0 [ ,_IHI_, ER \HT I S - I <
5115211 311821 18211 & ¥ o Giisgn i Lo - - 5 :
< 2% TR ST @ @ (¥ 1850 ol 38 1 B Q Lo £ i 0
R P T P g 3 Vi b O N pa<h ' P2 2 3 o Y & ' o)
ISR S IE50 EINET A = LI LIS o LBz & > . ¥ i
' P P £ To . v ' v ' | mo ' 289 2. n VX, © L ' o
vl >0 [ LA Gla B2 VLB TRl 1323850 &0 8 1 ! - ! S | N
! [ ! =0 B2, O ES 2SS @2, ' TEgoa |1 < 1 = ' ' g ' 31 ' Ye)
v [ [ ELIVE VL EZ VL EZ VIV E 13882 = 1 £ 1 ' g ' bop '
! [ ! 3. S ! S , 1 ! S® , 1 ! S | s CN< |+ B ! ! & ! B ! ~—
T EHE-I L8R T =T IR A I o - ; a
) 0 = = , i |
N - TI - LN T i1 2=3 50 I = P Niglemaos | <
b b I T R N A Br< N AT [ R R - S B~ o 1 [ 7] CEeXeXeI |
i o i ' £ i i ' i i E ' 08 8 ' ' <C ' << '
A I Cg o I o I T L S lrog I : : : T :
' ' ' ' ' -] ' ' ' ' ' ' m ' ' < ' [= ' ' ' ' o '
ol Coa i L= o R ol i s~y 8 i i i i i
FT DR i P P T I T I P B TN T - LT B . PR R RO IO
)
= £
[ Q [ i
= 2. = 2. 2. 2. = 8 £t £E £%
© g ° e o] © g o £ o £ 0 E © 2R v Q£
S E SE SE S E SE 5 E S E > S in S I S 1n
- ;
g - g g- g~ g g - g g8 g 2R
~ ~ N I ~ ~ ) I R o
o o o (| [ | o rord o e
Fommooe rr---ooo- [ ettt roroooees r---oooe r---roooooe r-o-orrtTottes rrof-ommmommmmomee [l ettt i inleletelettetaietetetutetetel s i et '
o [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ W
1 7 M 1
' = = = = = = = = = < = = '
: F[EE] F[EE] FEE] PoNFIN] B[=INFN] J[RF] F[EE] L] Sl Flo[n~[o ”
' < T < T < T < =] > =< < T > < < < '
' Q Q Q 0 te) Q0 e} \
. > > > = > > > '
:
' = = = = = Sos =51 = !
! SEE S SETE SERRN SEESHE SEE [ !
' < T < T < T < =] > =< < T B3 '
' 8 o) 8 8 bS] [S) !
. > > > = > > .
:
1 = = = =5 = = S = S S[ETE = !
” PR 2] el B 2[R PloNF[e[S] P[=INF[<[2] P[RF] I B ”
' > < X < T < > > > < T X '
' ) 0 = 0 IS ) Q 0 '
' S 4 Q0 = = = > > '
' >
1 = = = = SIS 5 5 5= 5 S[HTS = :
| SEE SEE Eprm  SEE SEEGER SESGER SEm !
' > > X > > =< > > > X !
| — .
; 8 3 ,
vl > > '
¥ ErTeS TR ”
=4 J[ELER[ ] ~] MEEM.E ”
3 < '
i) = =
' 0 (B lle) (B '
N > > '
L = Saoe 1 = = = sae 1 = = ”
N D[] ]| J[EE] I [ o] B[] [~[~]~] J[RE] I Z[~[~] B[] ”
”s B3 B3 < < > B3 B3 B3 '
W Lo b o o Lo Ford )
' —+— —+—+—+ — +—t —+— ——+— |
R LI L L O
S Tt ettt Sl Tttt ettt ettt ettt ettt el .
' [ 5} 9] 9} @ o 5} 5} |
: E=gY E=pY =g =g mzm mqm mzm mm '
! T £ D £ T £ T £ I
' 5 E S E 5 E 5 € S E 5 E mm mm '
i 8- S - g by g g - 8- g b g |
! = < ~ a ™ < a & '
i
I e B e R R B B et e B R B e '
Vo 17171 R i e P i I I ettt Wt ot e i s i e i
LT [y T AR SRR | gy T @y Y A grmmmmng
A O N 25 O ::””@: L =)
Co o o c : b Coa Vo ©
o [ b 5 S ! b N 5 S
o L brrro I I ]2 i v L R I I S < =
P Coa brrroe o o 2T 5 i Coa Cor - Co o o 2T N
i Coa =
A T O R A L R N R S S B R A S R R 858N,
v &2 % ! o ol 11 : =83 1%
N ST A L ol | o =] "L : T N o g 59 L
v B> N B A v Q ' o B> oo 8> X | T T
I I - T L - | - ' - N -1 - B !
E E 2 g E E 2
eS8 ST =1 EgI | o [=]~] ENRHE b ST b 8%, 1’ ER o [—]] ][
o' o £ 5N 1 L 1 1 1 ' ' o
PEE xS 0 xS e 8T (I = = , =TS TR R S FEE R - - R (I = =
15 8 25 o ESh T g 2 | >} >} 88 =2 Vo1 =° R Eal I >, .
=1 (S R PEES = = TN N (el S N R PELES = X
< olE]| ' o L@ Ll ] @ @ R I[O[5] ]| ' o T L !
5 & 2 [t = ' = o e =
_iag = - =[o[5] [=]] Jm oo | 3 g = T z[o[E] =[] 98 a5
= & & A o, = =t R e "2 S DE D
© 2o 3 s T E oFE [ &= DS A gE g
4D g - L2 =1 S [ o Log Coan =4 S
O T D8l Do gE Fd |5 L8l D WM g8 2@
Oigd e Do ol = e e Do m =
(OIS = - LB o & [ e b R TR R - = [ A = =|g
= S '
Sisg |*2 [ 3 -1 I a & i 5 SRR S It~ - T ] BN ol FE
Siofal \NE | Ba e S |7 T @ 8al \E | Ba T | T
22 e JKT =) Bt < i o BN P20 BT <
=2 8L8< L8 VS .. s £< L8 < VS ..
=eAa I SoAutIiITIiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiice SV E AL . R S A tITIoIoIITicIoIioIiTIiIioiziziiiiizizizi
O O
L | Pl e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e m e e m e m e mm e ——————
P ishishishisiiuhinhishisiuiininiisiisiuisiniisiisiiiniiniiiisiuisiniisiisiiiuiiniiniissiiiiniiniiioisisiiniiiiiuiiuiinibiiiivisinioinioiioisiniinioiioisinisinisinioiioisiniinioiioisioisinisinioitoisipinisinioiioisivisinisisioisioisipiinioistoistoisintinioistoistpiintoieoielt :

EPSX(B)10+14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECH-0
4P773389-1 — 2024.11

DAIKIN

Paigaldusjuhend

46






4P773389-1 0000000Z

Copyright 2024 Daikin

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium 4P773389-1 2024.11



	Paigaldusjuhend
	Sisukord
	1 Info kasutusjuhiste kohta
	1.1 Info käesoleva dokumendi kohta

	2 Spetsiaalsed paigaldaja ohutusjuhised
	3 Teave karbi kohta
	3.1 Siseseade
	3.1.1 Lisatarvikute eemaldamiseks siseseadmest
	3.1.2 Siseseadme käsitsemiseks


	4 Seadme paigaldamine
	4.1 Paigalduskoha ettevalmistamine
	4.1.1 Nõuded siseseadme paigalduskohale

	4.2 Seadme avamine ja sulgemine
	4.2.1 Siseseadme avamiseks
	4.2.2 Siseseadme sulgemiseks

	4.3 Siseseadme paigaldamine
	4.3.1 Siseseadme paigaldamiseks
	4.3.2 Tühjendusvooliku ühendamine äravooluga


	5 Torude paigaldamine
	5.1 Veetorude ettevalmistamine
	5.1.1 Veekoguse ja voolukiiruse kontrollimiseks

	5.2 Veetorude ühendamine
	5.2.1 Veetorude ühendamiseks
	5.2.2 Täiendava torustiku ühendamiseks
	5.2.3 Paisupaagi ühendamiseks
	5.2.4 Küttesüsteemi täitmiseks
	5.2.5 Veeringluse kaitsmiseks külmumise eest
	Külmumiskaitse teave

	5.2.6 Hoiupaagi sees oleva soojusvaheti täitmine
	5.2.7 Hoiupaagi täitmine
	5.2.8 Veetorude isoleerimiseks


	6 Elektripaigaldus
	6.1 Elektrilisest vastavusest
	6.2 Elektrijuhtmestiku ühendamise juhised
	6.3 Kohapealne IO ühendused
	6.4 Ühendused siseseadmega
	6.4.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku ühendamine
	6.4.2 Peatoite ühendamiseks
	6.4.3 Varukütte toite ühendamiseks
	6.4.4 Tavaliselt suletud sulgeklapi ühendamiseks (sissevõtu lekkesulgur)
	6.4.5 Sulgeklapi ühendamiseks
	6.4.6 Sooja tarbevee pumba ühendamiseks
	6.4.7 Sooja tarbevee SEES-signaali ühendamiseks
	6.4.8 Alarmiväljundi ühendamiseks
	6.4.9 Ruumi jahutuse/kütte SISSE/VÄLJA väljundi ühendamiseks
	6.4.10 Välisele kütteallika ümberlülituse ühendamiseks
	6.4.11 Möödavooluklapi ühendamine
	6.4.12 Elektriarvestite ühendamiseks
	6.4.13 Kaitsetermostaadi ühendamine (tavaolekus suletud kontakt)
	6.4.14 Smart Grid
	6.4.15 WLAN-i karbiga ühendumiseks (tarnitakse lisaseadmena)
	6.4.16 Päikeseenergia sisendi ühendamiseks
	6.4.17 Gaasiloenduri ühendamine


	7 Häälestamine
	7.1 Konfigureerimisviisard
	[10.1] Asukoht ja keel
	[10.2] Ajavöönd
	[10.3] Kellaaeg/kuupäev
	[10.4] Süsteem 1/4
	[10.5] Süsteem 2/4
	[10.6] Süsteem 3/4
	[10.7] Süsteem 4/4
	[10.8] Varukütteseade
	[10.9] Põhitsoon 1/4
	[10.10] Põhitsoon 2/4
	[10.11] Põhitsoon 3/4 (Kütmise ilmast sõltuv kõver)
	[10.12] Põhitsoon 4/4 (Jahutuse ilmast sõltuv kõver)
	[10.13] Lisatsoon 1/4
	[10.14] Lisatsoon 2/4
	[10.15] Lisatsoon 3/4 (Kütmise ilmast sõltuv kõver)
	[10.16] Lisatsoon 4/4 (Jahutuse ilmast sõltuv kõver)
	[10.17] Konfigureerimisviisard – STV 1/2
	[10.18] Konfigureerimisviisard – STV 2/2
	[10.19] Konfigureerimisviisard

	7.2 Ilmast sõltuv kõver
	7.2.1 Mis on ilmast sõltuv kõver?
	7.2.2 Ilmast sõltuvate kõverate kasutamine

	7.3 Menüüstruktuur: ülevaade paigaldajasätetest

	8 Kasutuselevõtt
	8.1 Kontroll-loend enne kasutuselevõttu
	8.2 Kontroll-loend kasutuselevõtu ajal
	8.2.1 Välisseadme (kompressori) avamiseks
	8.2.2 Välisseadme jahutusaine paagi sulgeklapi avamiseks
	8.2.3 Kasutajaliidese tarkvara värskendamiseks
	8.2.4 Minimaalse voolukiiruse kontrollimine
	8.2.5 Õhu välja laskmiseks
	8.2.6 Proovikäivituse tegemiseks
	8.2.7 Käivitaja proovikäivituse tegemiseks
	Võimalikud käivitaja proovikäivitused

	8.2.8 Põrandakütte krohvi kuivatamiseks


	9 Kasutajale üleandmine
	10 Tehnilised andmed
	10.1 Toruskeem: Siseseade
	10.2 Juhtmeskeem: siseseade



	0eb3ae1e-21be-4521-892e-dcb8c5d64459: Off
	4fae3c1c-748f-4d31-b582-cada1d57d0aa: Off
	c6b9d890-431b-43b5-9072-02ba13041477: Off
	bc659349-a10f-4e0c-94d5-6b5b041cbfb4: Off
	57a24035-e7d1-4dd5-b54c-e47a4a44eb9c: Off
	f182bc01-974e-4c97-99db-851883b0ef44: Off
	6dedfcc5-05bb-4c50-9c59-9ad0089bef1b: Off
	3471c658-5636-42e7-ae73-a0391cb2df9e: Off
	bbc496ab-c076-4433-9973-9955d66dc736: Off
	7b173ca1-af32-4641-b523-b490551c854a: Off
	d681571d-9ab8-4ff7-879e-4c0a28d5df2c: Off
	27c8c040-7155-46c2-b9da-b4c9223ddd60: Off
	1fa8210f-5c98-4fb7-b98d-ec4d80041c26: Off
	3cfab01f-11cd-4841-a605-feab981c4cd0: Off
	5f505a3d-b884-4c39-88d9-3d4cfc91d49a: Off
	76d3725f-c023-44e3-b766-cc8404f4bbf2: Off
	082b2cc2-5610-4605-9105-9bd4b2b86fa5: Off
	f2e1d74e-368f-4626-a71a-d67a515e41c5: Off
	ba27a96c-98a1-45d3-b91d-ecf10fc1e0c9: Off
	4d8d0623-cb06-4dad-8910-bc6672549582: Off
	a6fb1bc5-0fa2-449e-90a2-3b8e68fd74d2: Off
	2a96faad-5359-4c84-adaa-df7a4d637649: Off
	7b1518a9-0867-4f45-a0a3-0c33acb07bed: Off
	65cae564-80be-4d26-a25d-0fc97c2eeabf: Off
	9ec01200-1b1f-4d33-8981-3a35e0a87c68: Off
	509b8ecf-b7cc-4f1a-a481-85afb05f094d: Off
	9c214565-8ad8-47ff-ae0a-048a6b4bea7f: Off
	8d994675-886c-4e3d-8c1e-72b25b1439a9: Off
	5191fa7e-8d8a-4851-8fe7-07f52546d1be: Off
	79878186-4c37-49b9-8a93-361209a06584: Off
	956ac892-3679-434c-93fc-6ab908d4c0ca: Off


